Kasutusjuhend
Noudepesumasin

Lugege kasutus- ja montaazijuhend kindlasti enne seadme paigal-
damist / installeerimist / kasutuselevottu 1abi. Sellega kaitsete ennast
ja valdite kahjustusi.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

See ndudepesumasin vastab ettenahtud ohutusnduetele. Vale
kasutamine voib vigastada inimesi ja pohjustada materiaalset kah-
ju.

Enne nbudepesumasina paigaldamist ja kasutusele votmist lugege
montaazi- ja kasutusjuhend téhelepanelikult 1&abi. Mdlemad sisal-
davad olulisi juhiseid paigaldamiseks, ohutuks kasutamiseks ja
hoolduseks. Sellega kaitsete ennast ja valdite nbudepesumasina
kahjustamist.

Vastavalt standardile IEC 60335-1 juhib “Miele” tahelepanu, et
ndéudepesumasina paigaldamist késitlev peatliikk ning ohutusjuhi-
sed ja hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

“Miele” ei vastuta nende juhiste eiramise tottu tekkinud kahju eest.

Hoidke montaazi- ja kasutusjuhend alles ja andke see voimalikule
uuele omanikule edasi.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

» See ndudepesumasin on ette nahtud kasutamiseks majapidami-
ses ja sellesarnastes paigaldustingimustes.

» Noudepesumasin ei ole ette ndhtud kasutamiseks valistingimus-
tes.

» Noudepesumasin on mdeldud kasutamiseks kdrgusel kuni 4000 m
Ule merepinna.

» Kasutage ndudepesumasinat eranditult vaid majapidamises.
Muud kasutusviisid ei ole lubatud.

» Isikuid, kes oma fiilisilise, meelelise vdi vaimse seisundi véi oma
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole voimelised ndudepesuma-
sinat ohutult kasutama, tuleb kasutamise ajal jélgida. Sellised isikud
tohivad ndudepesumasinat kasutada jarelevalveta vaid juhul, kui nei-
le on seadme kasutamine nii selgeks Opetatud, et nad saavad selle-
ga ohutult hakkama. Nad peavad oskama mérgata ja moista valest
kéasitsemisest tulenevaid ohte.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Lapsed ja majapidamine

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad ndudepesumasi-
nat kasutada vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad kasutada néude-
pesumasinat jarelevalveta vaid juhul, kui neile on ndudepesumasina
kasutamine nii selgeks dpetatud, et nad saavad sellega ohutult hak-
kama. Lapsed peavad oskama mérgata ja mdista valest kasutami-
sest tulenevaid ohte.

» Lapsed ei tohi ndudepesumasinat jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

» Jalgige ndudepesumasina lahedal viibivaid lapsi. Arge laske lastel
mitte kunagi ndudepesumasinaga méangida. Muu hulgas on oht, et
lapsed sulgevad end ndudepesumasinasse.

» Aktiveeritud automaatse ukseavamise korral (sbltub mudelist) ei
tohi ndudepesumasina ukse avanemisalas viibida vaikelapsed. Eba-
téenéolise talitlustorke korral tekib vigastusoht.

» Lambumisoht. Lapsed vdivad mangimisel pakkematerjali (nt kiles-
se) kinni jadda voi selle endale Ule pea tdmmata ja lAmbuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kdttesaamatus kohas.

» Jalgige, et lapsed ei puutuks pesuvahendiga kokku. Pesuvahendid
pohjustavad nahal rasket s6dvitust ja raskeid silmakahjustusi. Pesu-
vahendid voivad tekitada sédvitusi suus ja koris voi pdhjustada lam-
bumist. Seeparast hoidke lapsi ka avatud ndudepesumasinast
eemal. Noudepesumasinas voib olla veel pesuvahendi jadke. P66r-
duge lapsega viivitamatult arsti poole, kui pesuvahendid on talle su-
hu sattunud.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Tehniline ohutus

» Oskamatud paigaldus-, hooldus- ja remontté6d vdivad kasutajat
tdsiselt ohustada. Paigaldus-, hooldus- ja remonttdid tohivad teha ai-
nult kvalifitseeritud spetsialistid.

» Noudepesumasina kahjustused vdivad ohustada teie turvalisust.
Kontrollige, ega ndudepesumasinal pole nahtavaid kahjustusi, eel-
kdige parast transporti. Arge mitte kunagi kasutage kahjustunud
noéudepesumasinat.

» Noudepesumasina elektriohutus on tagatud ainult siis, kui see on
Uhendatud nduetekohaselt paigaldatud kaitsejuhisiisteemiga. See
tahtis kaitseseadis peab olemas olema. Kahtluse korral laske elektri-
kul elektrisuisteemi kontrollida.

“Miele” ei vastuta kahju eest, mis on tekkinud puuduva voi katkenud
maandusjuhtme tottu (nt elektril6ok).

» Voimalik on ajutine vai pidev kasutamine autonoomse vai vérguga
mittestinkroonse energiavarustusslsteemiga (nt minivérgud, varu-
susteemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustusslisteem
vastab standardi EN 50160 voi vorreldava standardi nduetele.
Elektrisiisteemi ja selles Miele seadmes ette ndhtud kaitsemeetmete
funktsioon ja tddviis peavad ka minivorgus voi vorguga mitteslnk-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vorreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-
AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.

» Néudepesumasina tohib vooluvérku tihendada liksnes kaitse-
maandusega kolmepooluselise toitepistikuga (plsilihendus ei ole lu-
batud). Parast paigaldamist peab pistikupesa olema vabalt juurde-
paasetav, et nbudepesumasina saaks igal ajal vooluvorgust lahuta-
da.

» Noudepesumasin ei tohi kinni katta tGhegi teise elektriseadme pis-
tikut, kuna paigaldusniss voib olla liialt vaike ning pistiku muljumise
t6ttu voib tekkida Ulekuumenemise oht (tuleoht).
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» Noudepesumasinat ei tohi paigaldada pliidiplaadi alla. Osaliselt
korge kiirguv temperatuur voib ndudepesumasinat kahjustada.
Samal pohjusel ei ole lubatud paigaldamine muude kédgis mittetid-
piliste soojust kiirgavate seadmete (nt kiitmiseks mdeldud lahtised
tulekolded) vahetusse |ahedusse.

» Noudepesumasina tiitbisildil toodud hendusandmed (kaitse, sa-
gedus, pinge) peavad kindlasti vastama elektrivorgu andmetele, et
ndudepesumasin kahjustada ei saaks. Vorrelge neid Uhendusand-
meid enne Uhendamist. Kahtluste korral kiisige nou elektrikult.

» Noudepesumasinat tohib elektrivorku tihendada alles parast kdigi
paigaldus- ja montaazitédde, k.a uksevedru seadistuse |6petamist.

» Néudepesumasinat tohib kasutada tiksnes laitmatult tdétava uk-
semehaanikaga, sest vastasel juhul vaib aktiveeritud ukse avamine
(s6ltub mudelist) pdhjustada ohtliku olukorra.

Laitmatult todtav uksemehaanika on dratuntav jargmise jargi.

- Uksevedrud on molemal kuljel vordselt seadistatud. Need on 6i-
gesti seadistatud, kui poolavatud uks (avanemisnurk u 45°) jaadb
lahtilaskmisel sellesse asendisse. Peale selle ei tohi uks pidurda-
matult alla kukkuda.

- Parast kuivatusfaasi ukse avamisel liigub ukse sulgemissiin auto-
maatselt sisse.

> Harupesad voi pikendusjuhe ei paku vajalikku ohutust (tulekahju-
oht). Arge Uhendage ndudepesumasinat vooluvérku harupesade ega
pikendusjuhtmetega.

» Noudepesumasinat ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigal-
duskohtades (nt laevas).

» Arge paigaldage ndudepesumasinat ruumidesse, kus temperatuur
vOib langeda alla 0 kraadi. Kinnikilmunud voolikud vdivad rebeneda
vOi Ibhkeda. Elektroonika téokindlus voib miinuskraadide mojul hal-
veneda.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» Kahjustuste véltimiseks kasutage ndudepesumasinat ainult siis,
kui see on Uhendatud téielikult dhuvabasse torustisteemi.

» Veellhenduse plastkorpus sisaldab elektrilist ventiili. Arge kastke
korpust vedelikesse.

» Vee sissevdtuvooliku sees on pinget juhtivad juhtmed. Seepéarast
ei tohi voolikut [Uhemaks ldigata.

» Sisseehitatud “Waterproof”-siisteem pakub usaldusvaarset kaitset
veekahjustuste eest jargmistel tingimustel:
- paigaldus vastab nduetele;

- ndudepesumasina parandamine ja osade véljavahetamine marga-
tavate kahjustuste korral;

- veekraani sulgemine pikema kodust draoleku ajaks (nt puhkus).

“Waterproof”-stuisteem té6tab ka siis, kui ndbudepesumasin on vélja
lGlitatud. Siiski ei tohi ndudepesumasin elektrivérgust lahutatud olla.

» Voolusurve peab olema vahemikus 50 kPa ja 1000 kPa.

» Kahjustunud néudepesumasin vdib ohustada teie turvalisust. Kat-
kestage kohe defektse masina t60 ja informeerige tarnijat voi kliendi-
teenindust seadme remondivajadusest.

» Garantii kaotab kehtivuse, kui ndudepesumasinat ei paranda
“Miele” volitatud klienditeenindus.

» Soovitame asendada defektsed detailid originaalvaruosadega.
Originaalvaruosade nduetekohasel paigaldamisel tagab “Miele” taie-
liku vastavuse ohutusnduetele ning garantii ndudediguse sailimise.

» Paigaldus- ja hooldustd6de, samuti remonditédde ajal peab ndu-
depesumasin olema elektrivorgust lahutatud (lilitage ndudepesuma-
sin vélja, seejarel tommake pistik vélja).
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» Kahjustunud toitejuhet tohib asendada ainult sama tlitpi spet-
siaalse toitejuhtmega (saadaval “Miele” klienditeeninduses). Turvali-
suse kaalutlustel tohib vahetustdid teha ainult “Miele” volitatud spet-
sialist voi “Miele” klienditeenindus.

» Noudepesumasinal on erinduete tottu (nt seoses temperatuuri,
niiskuse, keemilise vastupidavuse, kulumiskindluse ja vibratsiooniga)
spetsiaalne valgusti (soltuvalt mudelist). Seda valgustit tohib kasu-
tada vaid ettendhtud otstarbel. Valgusti ei sobi ruumi valgustami-
seks. Vahetustoid tohib teha vaid volitatud spetsialist voi “Miele”
klienditeenindus.

Oige paigaldamine

» Paigaldage ja (ihendage ndudepesumasin montaazijuhendi jérgi.
» Olge enne ndudepesumasina paigaldamist ja selle ajal et-
tevaatlik. MOne metalldetaili juures on vigastus- / sisseldika-
misoht. Kandke kaitsekindaid.

» Noudepesumasin peab seisma loodis, et tagada térgeteta t66.

» Stabiilsuse tagamiseks tohib td6pinna alla paigaldatavaid ja integ-
reeritavaid ndudepesumasinaid paigaldada ainult Ghes tlkis t66pin-
na alla, mis on kinnitatud korvalasuvate kappide kulge.

» Noudepesumasina korvalkapis olev valamu tuleb hoolikalt tihen-
dada. Tihedust tuleb korraparaselt kontrollida, et valtida ndudepesu-
masina kahjustamist.

» Noudepesumasina paigaldamine korgesse kappi on lubatud Uks-
nes lisakindlustusmeetmetega. Ohutuks kdrgesse kappi paigaldami-
seks kasutage “Korgesse kappi paigaldamise paigalduskomplekti”
ning jargige kaasasolevat montaazijuhendit. Vastasel juhul on kapi
Umberminemise oht.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» Uksevedrud tuleb mélemal kiiljel seadistada vérdselt. Need on 6i-
gesti seadistatud, kui poolavatud uks (avanemisnurk u 45°) jaab lah-
tilaskmisel samasse asendisse. Peale selle ei tohi uks pidurdamatult
alla kukkuda.

Seadet tohib kasutada lUiksnes nduetekohaselt seadistatud ukseved-
rudega.

Kui ust ei saa nduetekohaselt seadistada, votke Uhendust “Miele”
klienditeenindusega.

Esiplaadi maksimaalne kaal, mille saab tehases paigaldatud ukse-
vedrudega tasakaalustada, on 10-12 kg (s6ltub mudelist).

Otstarbekohane kasutamine
» Arge pange masinasse lahusteid. Plahvatusoht.

» Pesuvahendid véivad tekitada sd6vitusi nahal, silmades, ninas,
suus ja kéris. Valtige kokkupuudet puhastusvahendiga. Arge hingake
sisse pulbrilisi pesuvahendeid. Arge neelake pesuvahendeid alla. Kui
hingate pesuvahendit sisse voi neelate alla, pddrduge kohe arsti
poole.

» Arge jatke ndudepesumasina ust vajaduseta lahti. Te véite end
avatud uksega vigastada voi selle otsa komistada.

» Arge toetuge ega istuge avatud uksele. Ndudepesumasin voib
Umber minna. Seejuures voite ennast vigastada vdi ndudepesumasin
voib kahjustada saada.

» Programmi I8pus vdivad ndud olla vidga kuumad. Seepérast laske
noudel parast masina valjalllitamist seni masinas jahtuda, kuni saate
neid korralikult katte votta.

> Kasutage ainult masinpesuks ette ndhtud puhastus- ja loputusva-
hendeid. Arge kasutage kasipesuvahendeid.

» Arge kasutage té6stuslikke pesuvahendeid. Need véivad kahjus-
tada materjale ning on tugeva keemilise reaktsiooni oht (nt gaa-
siplahvatus).

14



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Arge valage pesuvahendit (ka vedelat) loputusvahendipaaki. Pesu-
vahend rikub loputusvahendipaagi.

» Arge valage pesuvahendit (ka vedelat) “AutoDosi” (séltub mude-
list). Lahtine puhastusvahend rikub “AutoDosi”.

» Arge valage pesuvahendit (ka vedelat) soolapaaki. Pesuvahend 16-
hub veepehmendusseadet.

» Kasutage ainult spetsiaalseid, voimalikult suureteralisi spetsiaal-
soolasid voi teisi puhtaid té6stussoolasid. Muud soolaliigid voivad si-
saldada vees mittelahustuvaid osakesi, mis héirivad veepehmendus-
seadme t66d.

» Soogiriistakorviga ndudepesumasinate puhul (sdltub mudelist)
paigutage terade ja harudega sod6giriistad ohutustehnilistel pohjustel
sodgiriistakorvi suunaga alla. Ules suunatud noaterad ja kahvliharud
voivad pdhjustada vigastusi. Siiski saavad sédgiriistad hdlpsamini
puhtaks, kui asetate need s6dgiriistakorvi, kdepidemed suunaga alla.

» Arge peske masinas kuuma vett mitte taluvaid plastndusid, nt
Uhekordseid topse voi s6ogiriistu. Need voivad temperatuuri toimel
deformeeruda.

» Kui kasutate taimeri lisafunktsiooni (séltub mudelist), peab pesu-
vahendilahter olema kuiv. Vajadusel puhkige pesuvahendilahter kui-
vaks. Niiskes pesuvahendilahtris 1dheb pesuvahend tikki ja voib jaa-
da taielikult valja uhtumata.

» Noudepesumasina mahutavuse kohta vaadake peatiikki “Tehnili-
sed andmed”.

Tarvikud ja varuosad

» Kasutage Uksnes “Miele” originaaltarvikuid. Kui paigaldate sead-
mele muid tarvikuid, kaotate diguse garantiile ning ka tootmisga-
rantiile ja / voi tootevastutusele.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» “Miele” annab pérast teie ndudepesumasina seeriatootmise 16ppu
kuni 15-aastase, kuid mitte [Uhema kui 10-aastase tarnegarantii talit-
lust séilitavatele varuosadele.

Transport

» Noudepesumasina kahjustused véivad ohustada teie turvalisust.
Kontrollige, ega ndudepesumasinal pole nahtavaid transpordikahjus-
tusi. Arge mitte kunagi kasutage kahjustunud ndudepesumasinat.

» Transportige ndudepesumasinat Uiksnes pistises asendis, et jadk-
vesi ei saaks voolata elektrilisse juhtseadmesse ja pdhjustada t6r-
keid.

» Transpordiks tehke ndudepesumasin tiihjaks ja kinnitage koik lah-
tised detailid, nt korvid, voolikud ja toitejuhtmed.

16



Markused kasutusjuhendi kohta

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse mi-
tut ndudepesumasina mudelit, millel on
erinevad korgused.

Erinevaid ndudepesumasina mudeleid
nimetatakse jargmiselt:

tavaline = 80,5 cm kdrgune (integreeri-
tav seade)

vdi 84,5 cm kdrgune ndudepesumasin
(eraldiseisev seade)

XXL = 84,5 cm kdérgune ndudepesuma-
sin (integreeritav seade).

Markused paigutuse kohta
Hoiatused

& Sellisel viisil margistatud juhised
sisaldavad ohutusalast teavet. Need
hoiatavad vdimalike kehavigastuste
ja materiaalse kahju eest.

Lugege hoiatused hoolikalt Iabi ning
jargige neis antud tegevusjuhiseid ja
kaitumisreegleid.

Markused

Juhised sisaldavad teavet, mida
peab eriti jargima.
Neid tahistatakse laia raamiga.

Lisateave ja markused

Lisainfot ja -mérkuseid téhistatakse
kitsa raamiga.

Uleskutsed toiminguteks

Noudepesumasina késitsemist tahista-
takse margistusega tegevusjuhistega.
Need selgitavad sammhaaval tegevus-
protsessi.

Iga toimingulleskutse ees on must ruut.
Néaide:

m Valige soovitud seadistus ja kinnitage
nupuga “OK”.

Ekraan

Teave, mida esitatakse ndudepesumasi-
na ekraani kaudu, on tahistatud erilise
kirjatliibiga, mis matkib ekraanikirja.
Naide:

kui ekraanil kuvatakse teade "Bitte Tur
schlielzen” ...

17



Tarnekomplekt

Ta
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rnekomplektis sisaldub:
néudepesumasin,

kasutusjuhend ndudepesumasina
kasutamiseks,

montaazijuhend ndudepesumasina
paigaldamiseks,

erinevad paigaldustarvikud ndudepe-
sumasina paigaldamiseks (vt mon-
taazijuhendit),

taitelehter spetsiaalsoolaga taitmi-
seks,

vajaduse korral lisatrikised ja lisad.



Seadme kirjeldus

Seadme lilevaade

y

®

|| . oz
|
[

@

©)

©@O

@

(» Ukse sulgemissiin Filtrikomplekt
(@ Ulemine pihustitoru (® Soolapaak
(® “3D-MultiFlex”-sodgiriistasahtel (sdl- Taubisilt

tuvalt mudelist) @) Loputusvahendipaak

® Ulemine korv (séltub mudelist) % Pesuvahendilahter

® }feskmine pihustitoru @3 “AutoDosi” pesuvahendi véljalase

® Ohutusventiil “AutoDos” (pesuvahendi automaatne
@ Alumine pihustitoru doseerimine)
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Seadme kirjeldus

Juhtpaneel

—

w 2 Z 2 o 6 = =
:@ o [ S Vv A, OK [©) Start
|
GJ_@ @ @ @ ® ® @ ® G @
(® Programmivalik @ Andurnupp ® “Express”
ECO - ECO Programmi kestuse lihendamine.
(J “Auto” = automaatne 45-65 °C ﬁ”d”:”thp OK” ctide ia VA4
A . . uvatavate mentUpunktide ja vaar-
¥ 45°C =06m45°C tuste valimine.
© 65°C = “QuickPowerWash” Teadete kinnitamine.
65 °C
. 7o . y . (® Andurnupud VA
8- 75°C =intensiivne 75 °C Programmi valimine.
= muud program- Kuvatavate vaartuste muutmine.
mid / seadistused MenUl lehitsemine.
(2 Ekraan Andurnupp O “zuriick”

Lisateabe saamiseks vaadake pea-
tiki “Seadme kirjeldus” jaotist “Ek-
raani talitlusviis”.

Puhastusjoudluse suurendamine alu-
mises Kkorvis.

® Andurnupp “Start”
Valitud programmi kaivitamiseks.

(® Andurnupp % “AutoDos”
Pesuvahendi automaatse doseerimi-

se aktiveerimiseks / inaktiveerimi-
seks.

® Andurnupp @ “Timer”
Hilisema programmikaivituse valimi-
ne.
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Eelmisele menliltasandile liikumine
vOi eelnevalt seadistatud vaartuste
tlhistamine.

@) Andurnupp [ “Fernstart”
Lisafunktsiooni “Fernstart” aktiveeri-
miseks / inaktiveerimiseks.

@ Optiline liides
Klienditeenindusele.

@ Andurnupp O “Ein / Aus”
Noéudepesumasina sisse- ja vélja-
[Glitamine.




Seadme kirjeldus

DE ET
aktivieren Aktiveerimine
andern Muutmine
Auto 45-65 °C Automaatne 45-65 °C
AutoDos Automaatne doseerimine

AutoDos aktiviert

Automaatne doseerimine aktiveeritud

AutoDos mdglich

Automaatne doseerimine voimalik

AutoDos-Deckel offen

Automaatse doseerimise kaas avatud

AutoOpen

Automaatne avamine

Bitte Tur schlieBen

Sulgege uks

deaktivieren

Inaktiveerimine

Display-Helligkeit

Ekraani heledus

Dosiermenge

Doseerimiskogus

ECO Okonoomne

ECO 50 °C Okonoomne 50 °C

EcoFeedback Energia- ja veekulu

EcoStart Seadme kaivitamine energiatariifide
ajatsoonide jargi

Ein / Aus Sisse / vélja

einstellen Seadistamine

Einstellungen

Seadistused

Ende Lépp
Ende um Lopp kell
Energie Energia
Express Kiirpesu
Extra sauber Eriti puhas
Extra trocken Eriti kuiv

Extraleise 55 °C

Eriti vaikne 55 °C

21




Seadme kirjeldus

DE ET
Fehler FXX Viga FXX
Fehler Tur Ukse viga
Fein 45 °C Orn 45 °C
Fernstart Kaugkaivitus
Fernsteuerung Kaugjuhtimine

Flllmenge PowerDisk

“PowerDiski” taitekogus

Geratepflege

Seadmehooldus

Gerat ausschalten

Ldlita seade valja

Gesamtverbrauch

Kogutarbimine

Handler

Edasimidja

Hygiene 70 °C

Higieen 70 °C

Hygienezyklus

Hugieenitsikkel

IntenseZone

Intensiivne pesu alumises korvis

Intensiv 75 °C

Intensiivne 75 °C

ja

Jah

Klarspuler

Loputusvahend

Klarspuler einfillen

Lisage loputusvahendit

Lautstarke

Helitugevus

I6schen

Kustutamine

Mangelanzeigen

Vahendite lisamise teated

Manuell entleeren

Tuhjendage kasitsi

Max.

Max

Memory

Malu

Miele@home einrichten

“Miele@home’i” seadistamine

Miele@home Aktivieren

Aktiveeri “Miele@nhome”

Miele@home Deaktivieren

Inaktiveeri “Miele@nhome”

Networked-Standby

Vorgu ootereziim
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Seadme kirjeldus

DE ET
neu einrichten Uuesti seadistama
Normal 60 °C Tavaline 60 °C
Ohne Oberkorb 65°C lIma tlemise korvita 65 °C
OK OK
Per App verbinden Uhendamine rakenduse abil
Per WPS verbinden Uhendamine WPS-i (kaitstud WiFi sea-

distus) abil

PowerDisk einlegen oder AutoDos
deaktivieren mit OK

Pange “PowerDisk” sisse vdi inaktivee-
rige automaatne doseerimine nupuga
“OK”

PowerDisk fast leer

“PowerDisk” peaaegu tuhi

PowerDisk leer. AutoDos deaktivieren
mit OK.

“PowerDisk” tlhi. Inaktiveerige auto-
maatne doseerimine nupuga “OK”.

Pulver Refresh lauft

Pulbri varskendus kéaib

QuickPowerWash Intensiivne kiirpesu
RemoteUpdate Kaugvérskendus
Salz einflllen Lisage soola

Sieb kontrollieren

Kontrollige soelfiltrit

SmartStart

Kaivitamine energiaettevotte kaivitus-
signaaliga

SmartStart Zulassen

Luba “SmartStart”

Softwareversion

Tarkvaraversioon

SolarSpar Eelsoojendatud veega pesemine
Speicher entleeren Tuhjendage paak

Sprache Keel

Spriharme prifen Kontrollige pihustitorusid

Start um Kaivitus kell

T1 16schen T1-e kustutamine

T1 I6schen? Kas kustutada T17?
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Seadme kirjeldus

DE ET
Tageszeit Kellaaeg
Taste WPS betatigen Vajutage WPSIi nuppu
Timer Taimer
Uberspringen Vahelejatmine

Verbindungsstatus

Uhenduse olek

Verbrauch

Tarbimine

Verbrauch (“EcoFeedback”)

Tarbimine (energia- ja veekulu)

Verbrauch (OK)

Tarbimine (OK)

Verbrauchsanzeige

Tarbimiskuva

Warmespeicher

Soojussalvesti

Warten auf SmartStart

Energiaettevdtte kdivitussignaaliga kai-
vitamise ootamine

Wartung bei AutoDos

“AutoDosi” hooldus

Wasser

Vesi

Wasserhahn 6ffnen

Avage veekraan

Wasserharte

Vee karedus

Wasserzulauf

Vee sissevool

Waterproof

Veelekke kaitseslisteem

weitere Programme / Einstellungen

Muud programmid / seadistused

Werkeinstellungen

Tehaseseadistused

Zeitformat

Ajavorming

Zulauftemperatur zu niedrig

Sissevoolava vee temperatuur liiga ma-
dal

zurtick Tagasi
zurlicksetzen Lahtestamine
Zustand Olek

Zwischensplilen

Vaheloputus
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Seadme kirjeldus

Ekraani talitlusviis

Ekraanilt saate valida voi seadistada
jargmist:

- programm

- taimer

- "Einstellungen it

Ekraanil saab kuvada jargmist:

- programmi etapp

- programmi eeldatav jarelejaénud aeg
- energia- ja veekulu (“EcoFeedback”)

- voimalikud veateated ja juhised

Energia sdastmiseks lulitub ndudepe-
sumasin méne minuti parast vélja, kui
te ei ole selle aja jooksul Uhtegi andur-
nuppu vajutanud.

Noudepesumasina uuesti sisselllita-
miseks puudutage andurnuppu O.

Andurnupuga “OK” kinnitate teated voi
seadistused ning liigute jdrgmisse me-
nddsse voi jargmisele meniltasandile.

Valiku “weitere Programme / Ein-
stellungen” all kuvatakse ekraanil pare-
mal pool keritavat tulpa T Siin leidub
rohkem valikuvéimalusi. Neid valikuvdi-
malusi saab kuvada andurnuppude-
ga VA.

MenUUs “Einstellungen” saate néude-
pesumasina juhtslisteemi kohandada
vastavalt nbuetele (vt peatlikki “Seadis-
tused”).

Seadistatud valik on tahistatud marke-
siimboliga V.

Kui soovite alammenuiist lahkuda, vaju-
tage andurnuppu © “zurtick”.

Kui te mitme sekundi jooksul ei vajuta
Uhtegi andurnuppu, liigub ekraan tagasi
eelmisele menlUtasandile. Sel juhul
peate seadistusi kordama.
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Teie panus keskkonna heaks

Pakendi suunamine jaatme-
kaitlusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest |ahtudes ja on uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
sdastab toorainet. Kasutage materijali-
pohiseid vaartuslike materjalide kogu-
mispunkte ja tagastusvdimalusi. Trans-
pordipakendid votab tagasi Miele edasi-
mudja.

26

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprigi hulgas ja vale
kaitlemise korral voivad need kahjus-
tada inimese tervist ja keskkonda. See-
téttu arge visake oma vana seadet
olmeprugi hulka.

i

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta draandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimudja voi
Miele juures. Voimalike isikuandmete
kustutamise eest &ravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pusivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma I6hkumata eemaldada,
ilma neid I6hkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.



Esmakordne kasutuselevott

Iga nbudepesumasina t66d kontrolli-
takse tehases. Selle kontrollimise tottu
jddvad masinasse veejadgid, mis ei ta-
henda, et nbudepesumasinat on juba
kasutatud.

Ukse avamine

Uks avaneb mdnes programmis auto-
maatselt praokile, et kuivatamist paran-
dada.

Saate selle funktsiooni ka vélja lllitada
(vt peatiiki “Seadistused” jaotist
“AutoOpen”).

—_

Y

m Votke kinni kdepidemesoonest ja
tdmmake ukse avamiseks kaepide-
mest.

m Tommake uks taielikult riivistusest
vélja.

Sisselllitatud funktsiooniga “AutoOpen”
programmi Idppedes liigub ukse
sulgemissiin sisse.

Arge hoidke ukse sulgemissiini sisse-
liilkumisel kinni, muidu voib tekkida
tehniline torge.

Kui avate ukse masina t66tamise ajal,
katkestatakse pesemisfunktsioonid au-
tomaatselt.

& Kuumast veest pdhjustatud pole-
tusoht.

Seadme tédtamise ajal voib vesi
ndéudepesumasinas kuum olla.
Seepaérast avage uks seadme td6ta-
mise ajal vaga ettevaatlikult.

& Automaatselt avanev uks voib
pohjustada vigastusohtu.

Uks vdib programmi I6pus auto-
maatselt avaneda.

Hoidke ukse avamiseks vajalik ala
vabana.
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Esmakordne kasutuselevott

Ukse sulgemine Lapseluku aktiveerimine

m LUkake ndudekorvid sisse. Kui lapsed ei peaks ndudepesumasinat
avama, kindlustage uks lapselukuga.
Ust saab avada vaid vaga suurt joudu
rakendades.

m Vajutage uks kuni lukustumiseni kinni.

& Sulguv uks pdhjustab muljumis-
ohtu.

Ukse sulgemisel voivad sérmed ukse
vahele jaada.

Arge asetage kétt ukse sulgumis-
alasse.

m Ukse kindlustamiseks Ilkake kaepi-
demesoone all olev likati paremale.

m Ukse lukust vabastamiseks nihutage
lUkati vasakule.
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Esmakordne kasutuselevott

“Miele@home”

Noéudepesumasinal on sisseehitatud
WiFi-moodul.

Kasutamiseks vajate:
- WiFi-vorku,
- rakendust “Miele”,

- “Miele” kasutajakontot. Kasutajakon-
to saate luua rakenduses “Miele”.

Rakendus “Miele” juhendab teid ndude-
pesumasina ja koduse WiFi-vérgu
Uhendamisel.

Pérast seda, kui olete ndudepesumasi-
na oma WiFi-vorku Uhendanud, saate
rakendusega teha jargmiseid toimin-
guid:

- kaugjuhtida oma ndudepesumasinat,

- vaadata teavet oma ndudepesumasi-
na toooleku kohta,

- avada juhised oma ndudepesumasi-
na programmi kulgemise kohta.

Noudepesumasina Uhendamisel WiFi-
vorku suureneb energiatarve ka siis, kui
ndudepesumasin on vélja lulitatud.

Veenduge, et ndbudepesumasina pai-
galduskohas on WiFi-vérgu signaal
piisavalt tugev.

WiFi-lihenduse saadavus

WiFi-Uhendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See voib te-
kitada ajutisi voi taielikke Uhendushai-
reid. Seetottu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.
Miele@home'i saadavus

Miele rakenduse kasutamine soltub
Miele@home'i teenuse saadavusest teie
riigis.

Miele@home pole igas riigis saadaval.

Teavet saadavuse kohta saate interneti-
lehelt www.miele.com.

Miele rakendus

Miele rakenduse saate tasuta alla laadi-
da kas Apple App Store®-ist voi Google

Play Store™-ist.
OfLA0

IS
o 23”5532 Play Eli:::

Laadi alla

App Store’ist
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Esmakordne kasutuselevott

Pohiseadistused

Noudepesumasina sisseliilitamine

m Lilitage ndudepesumasin andurnu-
puga O sisse.

Noéudepesumasina sisselllitamisel
kuvatakse tervituskuva ja kdlab tervitus-
meloodia.

Ekraani talitlusviisi kohta vt peattki
“Seadme kirjeldus” jaotist “Ekraani ta-
litlusviis”.

Keele seadistamine

Ekraanile iimub automaatselt keele sea-
distamise menuu.

m Valige andurnuppudega VA soovitud
keel ja ka riik ning kinnitage nupuga
IIOKJI'

Lisateabe saamiseks keele seadista-
mise kohta vaadake peatliki “Seadis-
tused” jaotist “Keel”.

Seadistatud keel on tahistatud mérke-
stimboliga V.
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Vorgu “Miele@home” loomine

Ekraanil kuvatakse teade "Miele@home
einrichiten”.

m Kui soovite rakenduse “Miele@home”
otse seadistada, kinnitage nupuga
“OK"-

Nouanne: Kui soovite seadistamise hili-
semaks lukata: valige lisafunktsioon
"Uberspringen” ning kinnitage nupuga
HOK!"

Teil on ndudepesumasina Uhendami-
seks oma WiFi-vérguga kaks véimalust:

m Valige soovitud Uhendusviis ja kinni-
tage nupuga “OK”.

1. "Per App verbinden”
2. "Per WPS verbinden”

Ekraan ja rakendus “Miele” juhivad teid
|&bi jargmiste sammude.

Lisateabe saamiseks “Miele@home'i”
kohta vaadake peatiki “Seadistused”
jaotist “Miele@home”.




Esmakordne kasutuselevott

Kellaaja sisestamine

WiFi-vorku Uhendamisel uuendatakse
kellaaeg automaatselt.

Ekraanile ilmub kellaaja seadistamise
menud.

Praegune kellaaeg on vajalik lisafunkt-
siooni “Timer” kasutamiseks.

m Seadistage andurnuppudega VA
tunnid ja kinnitage andurnupuga
“OKI!-

m Seejarel seadistage minutid ja kinnita-
ge nupuga “OK”.

Kui hoiate andurnuppe V vai A all,
loendatakse automaatselt Ules voi alla.

Vee kareduse seadistamine

Ekraan liigub vee kareduse seadistami-
sele.

- Programmeerige nbudepesumasin
tapselt oma vee karedusastmele.

- Vajadusel kisige vee tapset karedus-
astet kohalikust veevarustus-
ettevottest.

- Programmeerige kdikuva veekaredu-
se (nt 10-15 °dH) korral alati kbrgem
vaartus (praegusel juhul 15 °dH).

Hilisemal véimalikul p66rdumisel klien-
diteenindusse lintsustate tehniku t66d,
kui teate vee karedusastet.

Seepérast mérkige vee karedus siia:
°dH

Tehaseseadistustes on programmeeri-
tud vee karedus 14 °dH.

m Seadistage oma maja vee karedus ja
kinnitage nupuga “OK”.

Lisateabe saamiseks veekareduse
seadistamise kohta vaadake peatiki
“Seadistused” jaotist “Vee karedus”.
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Esmakordne kasutuselevott

“AutoDosi” aktiveerimine

Ekraan liigub pesuvahendi automaatse
doseerimise seadistamisele (vt peatiki
“Pesuvahendid” jaotist “Pesuvahendi

automaatne doseerimine / “AutoDos”).

Isegi kui te ei soovi pesuvahendi au-
tomaatset doseerimist kasutada,
peate enne esimest programmi kaivi-
tamist eemaldama transpordikaitsme
“PowerDisk”-lahtrist (vt peatlki “Pu-
hastusvahendid” jaotist “”AutoDosi”
aktiveerimine”).

Saate aktiveerida pesuvahendi auto-
maatse doseerimise.

Kui te ei soovi puhastusvahendi auto-
maatset doseerimist kasutada, saate
pesuvahendit doseerida késitsi pesuva-
hendilahtri kadu (vt peatiki “Pesuva-
hendid” jactist “Pesuvahendi kasitsi do-
seerimine”).

m Valige soovitud seadistus ja kinnitage
nupuga “OK”.

See seadistus kehtib kdigile programmi-
dele ja seda saab andurnupuga
¥ “AutoDos” igal ajal muuta.
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Seejdrel kuvatakse juhiseid.

Parast juhiste nupuga “OK” kinnitamist
vOidakse kuvada kahte vahendite lisa-

spuler einflllen”.

m Vajaduse korral lisage soola ja lopu-
tusvahendit (vt peatliki “Esmakordne
kasutuselevott” jaotisi “Spetsiaalsool”
ja “Loputusvahend”).

m Kinnitage teated nupuga “OK”.

Ekraanil kuvatakse korraks valitud prog-
rammi ja vastav andurnupp poleb.
Seejarel voidakse kuvada moneks se-
kundiks valitud programmi elektriener-
gia ja vee tarbimisprognoosi.

Seejarel liigub ekraan valitud programmi
eeldatava kestuse néidule.



Esmakordne kasutuselevott

Spetsiaalsool

Heade pesutulemuste saavutamiseks
on ndudepesumasinal vaja pehmet
(v@hese lubjasisaldusega) vett. Kareda
vee korral ladestuvad ndudele ja pesu-
kambri seintele valged ja&gid.

Seetdttu tuleb vett karedusega lle

5 °dH pehmendada. Integreeritud vee-
pehmendusseadme korral toimub see
automaatselt. Veepehmendusseade on
moeldud kasutamiseks veekaredusega
kuni 70 °dH.

Kui vee karedus on pidevalt alla

5 °dH, ei ole vaja soola lisada. Soola
lisamise teade lilitub parast vee kare-
duse vastavat seadistamist auto-
maatselt vélja (vt peatiki “Seadis-
tused” jaotist “Vee karedus”).

Veepehmendusseadme funktsiooni
séilitamiseks peab veepehmendajat
regulaarselt regenereerima. Regene-
reerimine toimub iga Uheksanda prog-
rammitsikli ajal. Vastava jargneva
programmi alguses on selle protsessi
jaoks vaja lisaks 4,4 | vett, energiatar-
ve tduseb 0,015 kWh voérra ja prog-
ramm pikeneb u 3 minuti vorra.

Need andmed kehtivad Uksnes prog-
rammi “ECO” jaoks veekareduse

14 °dH juures. Muude programmide ja
veekareduste korral on regenereerimi-
se sagedus teine.

& Pesuvahend pdhjustab veepeh-
mendusseadmes kahjustusi.
Pesuvahend I6hub veepehmendus-
seadet.

Arge valage pesuvahendit (ka vede-
lat) soolapaaki.

/N Sobimatud soolaliigid véivad
pohjustada kahjustusi.

Mdned soolaliigid vdivad sisaldada
vees mittelahustuvaid osakesi, mis
hairivad veepehmendusseadme
t66d.

Kasutage ainult spetsiaalseid, véima-
likult suureteralisi spetsiaalsoolasid
voi teisi puhtaid t66stussoolasid.

Regenereerimiseks vajab veepehmen-
dusseade spetsiaalsoola.
Kombineeritud pesuvahendite kasu-
tamisel voite soltuvalt vee karedusest
(< 21 °dH) soola kasutamisest loobuda
(vt peatiiki “Pesuvahendid” jaotist “Pe-
suvahendite liigid”).

Kui kasutate mitmeotstarbelisi pesu-
vahendeid pusivalt ja teid soola ja lo-
putusvahendi lisamise teated sega-
vad, saab moélemad teated koos vélja
lilitada (vaadake peatiiki “Seadis-
tused” jaotist “Vahendite lisamise tea-
ted”).

Kui te enam mitmeotstarbelist pesu-
vahendit ei kasuta, lisage soola ja lo-
putusvahendit. Vajaduse korral lUlita-
ge vahendite lisamise teated uuesti
sisse.
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Esmakordne kasutuselevott

Esimene soolaga taitmine

Enne esimest soolaga taitmist tuleb
soolapaaki valada umbes 2 | vett, et
sool saaks lahustuda.

Parast masina kasutuselevotmist on
soolapaagis alati piisavalt vett.

m Eemaldage alumine korv masinast ja
avage soolapaagi kork.

& Soolalahusest pohjustatud korro-
sioonioht.

Soolapaagi kaane igal avamisel voo-
lab paagist vett vai soolalahust vélja.
Ulevoolanud soolalahus véib
pesukambris ja pestavatel ndudel
korrosiooni pohjustada.

Seepérast avage soolapaak vaid
soolaga taitmiseks.

m Taitke soolapaak esmalt u 2 | veega.
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m Asetage taitelehter kohale ja valage
soolapaaki nii palju soola, kuni see on
tais. Soolapaak mahutab soltuvalt
soolaliigist kuni 2 kg soola.

m Puhastage taiteava soolajaakidest.
Keerake seejarel soolapaagi kork
tagasi kinni.

m Kéivitage iga kord péarast soola lisa-
mist ja soolapaagi kaane iga avamist
kohe programm ©_65 °C
“QuickPowerWash” programmifunkt-
siooniga(® “Express” ilma pestavate
ndudeta, et voimalikku Ulejooksnud
soolalahust lahjendada ja seejarel val-
ja pumbata.



Esmakordne kasutuselevott

Soola lisamine

m Lisage péarast programmi I6ppu soola,
niipea kui ekraanil kuvatakse vahendi-
te lisamise teade S "“Salz einflllen”.

m Kinnitage nupuga “OK”.

Soola lisamise teade kustub.

& Soolalahusest pdhjustatud korro-
sioonioht.

Ulevoolanud soolalahus véib
pesukambris ja pestavatel ndudel
korrosiooni pohjustada.

Kaivitage soolapaagi kaane iga ava-
mise jarel kohe programm &_ 65 °C
“QuickPowerWash” prog-
rammifunktsiooniga (% “Express” il-
ma pestavate ndudeta. Sellega on
vdimalik Ulejooksnud soolalahus lah-
jendada ja I6puks vélja pumbata.

Kui soola kontsentratsioon ei ole piisa-
valt suur, voib soola lisamise méargutuli
podleda edasi ka parast soola lisamist.
Sellisel juhul kinnitage see veel kord nu-
puga “OK”.

Soola lisamise teade on vélja lUlitatud,
kui olete programmeerinud ndudepesu-
masinas vee kareduse alla 5 °dH.
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Esmakordne kasutuselevott

Loputusvahend

Loputusvahend on vajalik, et kuivatami-
sel voolaks vesi ndudelt kilena maha ja
noud parast pesemist paremini kuivak-
sid.

Paak taidetakse loputusvahendiga ja
seda doseeritakse seadistatud koguses
automaatselt.

& Kasinbudepesuvahend pdhjus-
tab kahjustuste ohtu.
Kasindudepesuvahend rikub lopu-
tusvahendipaagi.

Lisage Uksnes kodumajapidamises
kasutatava ndudepesumasina lopu-
tusvahendit.

Alternatiivina voite kasutada 10% vede-
lat sidrunhapet. Noud jadvad siis niiske-
maks ja plekilisemaks kui loputusva-
hendit kasutades.

& Happed pdhjustavad kahjustuste
ohtu.

Suurema kontsentratsiooniga hap-
ped véivad ndudepesumasinat
kahjustada.

Arge mitte mingil juhul kasutage kan-
gemat sidrunhapet.
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Kui kasutate ndudepesuks eranditult
vaid mitmeotstarbelisi pesuvahen-
deid, ei ole vaja loputusvahendit lisa-
da.

Siiski on pesu- ja loputustulemus pa-
rem, kui kasutate eraldi pesuvahen-
dit, soola ja loputusvahendit.

Kui kasutate mitmeotstarbelisi pesu-
vahendeid pusivalt ja teid soola ja lo-
putusvahendi lisamise teated sega-
vad, saab mdlemad teated koos vélja
lUlitada (vaadake peatiki “Seadis-
tused” jaotist “Vahendite lisamise tea-
ted”).

Kui te enam mitmeotstarbelist pesu-
vahendit ei kasuta, lisage soola ja lo-
putusvahendit. Vajaduse korral lUlita-
ge vahendite lisamise teated uuesti
sisse.




Esmakordne kasutuselevott

Loputusvahendi lisamine

m Tostke loputusvahendipaagi = kaane
kollane nupp Ules.

Kaas hUppab lahti.

~l

A\

N

m Valage vaid nii palju loputusvahendit
sisse, et horisontaalselt avatud ukse
korral varvub taitetasemenaidik (nool)
tumedaks.

Loputusvahendipaak mahutab
u 110 ml.

m Sulgege kaas, nii et see kindlalt fik-
seerub, muidu voib vesi pesemise
ajal loputusvahendi paaki tungida.

m Kui loputusvahendit valgus ka taite-
ava kdrvale, pUhkige see hoolikalt
ara, et véltida liiga tugevat vahutamist
jargmises programmis.

Optimaalse pesemistulemuse saavu-
tamiseks saate kohandada loputusva-
hendi doseerimiskogust (vt peattki
“Seadistused” jaotist “Loputusva-
hend”).

Loputusvahendi lisamine
Kui kuvatakse vahendite puudumise

teadet = "Klarspller einflllen”, on alles
jadanud ainult 2-3 pesukorra jagu lopu-
tusvahendit.

m Lisage loputusvahendit digeaegselt.
m Kinnitage nupuga “OK”.

Loputusvahendi lisamise teade kustub.
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Seadistused

Seadistustega saate ndudepesumasi-
na juhtslisteemi kohandada vastavalt
muutuvatele ndudmistele.

Seadistusi saab igal ajal muuta.

Seadistuste muutmine

m Valige andurnuppudega VA menUu-
punkt, mida soovite muuta, ja kinnita-
ge nupuga “OK”.

Seadistuste avamine

m Lilitage ndudepesumasin andurnu-
puga O sisse, juhul kui see on veel
valja lUlitatud.

m Puudutage andurnuppu [ “weitere
Programme/Einstellungen”.

Ekraanil kuvatakse esimest lisaprog-
rammi.

m Valige andurnuppudega VA meniu-
punkt “Einstelungen ™ ja kinnitage nu-
puga “OK”.

Ekraanil kuvatakse seadistusmenu esi-
mest punkti.

Ekraani talitlusviisi kohta vt peatuki
“Seadme kirjeldus” jaotist “Ekraani ta-

litlusviis”.
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Valitud alammenui seadistus on téhis-
tatud markesiimboliga V.

m Valige andurnuppudega VA soovitud
seadistus ja kinnitage nupuga “OK”.

m Kui soovite alammenuist lahkuda,
vajutage andurnuppu O “zurlick”.

Ekraan liigub eelmisele menuutasandile.

Seadistuste Iopetamine
m Puudutage andurnuppu “D.

Ekraan liigub tagasi menutsse [T




Seadistused

Keel ™
Ekraani saab kuvada eri keeltes.

Alammentill “Sprache ™" kaudu saate
kuvatavat keelt, samuti vajadusel riiki
muuta.

Séna “Sprache ™" taga olev lipp on
abiks, kui on seadistatud keel, millest
te aru ei saa.

Sel juhul valige nii kaua menUUpunkti,
mille taga kuvatakse lippu, kuni kuva-
takse alammendiitid “Sprache ™.

“Tageszeit”

Praegune kellaaeg on vajalik lisafunkt-
siooni “Timer” kasutamiseks.
Ajavormingu seadistamine

Saate valida, kas kellaaeg kuvatakse 24
v6i 12 tunni vormingus.

m Valige mentupunkt “Zeitformat”.

m Valige soovitud seadistus ja kinnitage
nupuga “OK”.

Kellaaja sisestamine

Saate sisestada praeguse kellaaja.

m Valige mentupunkt “Einstellen”.

m Seadistage andurnuppudega VA
tunnid ja kinnitage andurnupuga
llOK’l.

Seejarel seadistage minutid ja kinnita-
ge nupuga “OK™.

Kellaaja seadistus salvestatakse.
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Seadistused

“Wasserharte”

Noudepesumasin on varustatud vee-
pehmendusseadmega.

- Programmeerige nbudepesumasin
tapselt oma vee karedusastmele.

- Vajadusel kusige vee tapset karedus-
astet kohalikust veevarustus-
ettevottest.

- Programmeerige kdikuva veekaredu-
se (nt 10-15 °dH) korral alati kbrgem
vaartus (praegusel juhul 15 °dH).

Kui teil on oma maja vee karedusaste
teada muu Uhikuna kui °dH, teisenda-
ge see jargmiselt:

1 °dH = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH

Vee kareduse seadistamine

m Valige oma maja veekaredus ja kinni-
tage nupuga “OK”.

40

“AutoDos” (pesuvahendi auto-
maatne doseerimine)

Pesuvahendi automaatne doseerimine
kohandab pesuvahendi kogust valitud
programmi jaoks automaatselt. Prog-
rammis “Auto 45-65 °C” toimub see
soltuvalt noude maardumisastmest.

Kui soovite “PowerDiski” kasutusiga
pikendada, saate doseerimiskogust va-
hendada. Seelabi voib programmi pu-
hastusjéudlus vdheneda.

Kui soovite puhastusjoudlust paran-
dada, saate doseerimiskogust suuren-
dada. Seelabi liiheneb “PowerDiski” ka-
sutusiga.

Funktsiooni “Dosiermenge” seadista-
mine
Optimaalse pesutulemuse saavu-

tamiseks saate kohandada “PowerDis-
ki” doseerimiskogust.

m Valige menldpunkt “Dosiermenge” ja
kinnitage nupuga “OK”.

m Valige soovitud seadistus ja kinnitage
nupuga “OK”.



Seadistused

“Klarspuler”

Optimaalse pesutulemuse saavu-
tamiseks saate kohandada loputusva-
hendi doseerimiskogust.
Doseerimiskogust saab seadistada va-
hemikus 0 kuni 6 ml.

Tehases on seadistatud 3 ml.

Doseeritud loputusvahendi kogus vdib

programmide automaatse kohandamise

tottu osutuda suuremaks, kui oli seadis-

tatud vaartus.

Kui ndudele jaévad plekid:

- seadistage suurem loputusvahendi-
kogus.

Kui ndudele jdavad laigud voi jutid:

- seadistage vaiksem loputusvahendi-
kogus.

“Miele@home”

Noéudepesumasinal on sisseehitatud
WiFi-moodul.

Noéudepesumasina saab tihendada oma
WiFi-vérguga.

Sellega suureneb energiatarve ka siis,
kui nbudepesumasin on valja lUlitatud.

Menuudele “Einstellungen” ja “Ein-
stellungen, Miele@home” lisatakse
menuudpunkte.

Veenduge, et nbudepesumasina pai-
galduskohas on WiFi-vérgu signaal
piisavalt tugev.

Teil on ndudepesumasina Uhendami-
seks oma WiFi-vérguga mitu véimalust:
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Seadistused

“Per App verbinden”

Rakenduse “Miele” saate tasuta alla
laadida kas Apple App Store®-ist v6i

Google Play Store™-ist.

HANKIGE SEE
’ Google Play E h

m Valige menUUpunkt "“Per App verbin-
den” ja kinnitage nupuga “OK”.

Laadi alla

App Store’ist

m Jargige rakenduse kasutajajuhiseid.

Parast seda, kui olete ndudepesumasi-
na oma WiFi-vérku Gihendanud, saate
rakendusega teha jargmiseid toimin-
guid:

- kaugjuhtida oma néudepesumasinat,

- vaadata teavet oma ndudepesumasi-
na téooleku kohta,

- avada juhised oma néudepesumasi-
na programmi kulgemise kohta,

- luua “Miele@home”-vorgu muude Wi-
Figa Uhenduvate “Miele” kodumasi-
natega.
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“Per WPS verbinden”

Alternatiivselt rakenduse “Mobile@mo-
bile” abil vorku ihendamisele saate
ndudepesumasina Uhendada WiFi-vor-
ku WPS-i abil (WiFi Protected Setup).

Teie WiFi-ruuter peab Ghilduma WPS-
iga.

m Kinnitage teade "Taste WPS betétigen”
nupuga “OK”.

m Aktiveerige kahe minuti jooksul ruuteri
WPS-funktsioon.

m Kui Uhendus on loodud, kinnitage
teade nupuga “OK”.

Kui Uhendust ei suudetud luua, ei akti-

veerinud te voib-olla oma ruuteri WPS-i
piisavalt kiiresti. Korrake Ulalnimetatud

samme.



Seadistused

“Deaktivieren”

Kui te ei soovi ndudepesumasina WiFi-
moodulit kasutada, saate mooduli vélja
[Ulitada.

m Valige menUUpunkt "Deaktivieren” ja
kinnitage nupuga “OK”.

MenlUs “Miele@home” kuvatakse “Deak-
tivieren” asemel menududpunkti ”Aktivie-
ren”.

“Aktivieren”

Kui soovite ndudepesumasina thenda-
da WiFi-vorku, saate WiFi-mooduli sis-
se lulitada.

m Valige menutpunkt “Aktivieren” ja Kin-
nitage nupuga “OK”.

Menlils “Miele@home" kuvatakse “&kti-
vieren” asemel menuupunkti “Deaktivie-
ren”.

“Verbindungsstatus” kuvamine

Saate lasta kuvada ndudepesumasina
praegust Uhendusolekut.

m Valige mentupunkt “Verbindungssta-
tus” ja kinnitage nupuga “OK”.

m Andurnuppudega VA saate lasta
Uksteise jarel kuvada WiFi-signaali tu-
gevust, ruuteri nime ja vastavat IP-
aadressi.

m Kinnitage teated nupuga “OK”.

“Neu einrichten”

Seda mentlpunkti kuvatakse alles siis,
kui olete nbudepesumasina juba korra
WiFi-vérguga tihendanud.

“Per App verbinden”

m Valige mentupunkt “Per 4pp verbin-
den” ja kinnitage nupuga “OK”.

m Jargige rakenduse kasutajajuhiseid.

“Per WPS verbinden”

m Valige menldpunkt “Per WPS verbin-
den” ja kinnitage nupuga “OK”.

m Jargige ekraanil olevaid juhiseid.
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Seadistused

“Zuriicksetzen”

Seda mentlpunkti kuvatakse alles siis,
kui olete ndudepesumasina juba korra
WiFi-vérguga Uhendanud.

Selle menidpunkti all saab kdik WiFi-
mooduli seadistused lahtestada tehase-
seadistustele.

Voérgukonfiguratsioon tuleb Iahtestada,
kui ndudepesumasin korvaldatakse
jadadtmena, mulakse voi kui voetakse ka-
sutusse kasutatud néudepesumasin.
Vaid nii on tagatud, et koik isikuandmed
eemaldatakse ja eelmisel omanikul ei
ole ndudepesumasinale enam juurde-
paasu.

m Valige menUUpunkt “Zurlicksetzen” ja
kinnitage nupuga “OK”.
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“Fernsteuerung”

MenUUpunkti kuvatakse vaid siis, kui
olete Uihendanud ndudepesumasina
oma WiFi-vorku (vt peatiki “Seadis-
tused” jaotist “Miele@home”).

Kui soovite lisafunktsiooni “Fern-
steuerung” pUsivalt valja lUlitada, saate
seda seadistada selle menUUpunkti all.
Andurnupp [ ei ole siis enam valitav,
kuni muudate seadistust uuesti.

n

Isegi kui lisafunktsioon “Fernsteuerung
on valja lUlitatud, saate rakenduses
“Miele” vaadata seadme teavet. Te ei
saa aga programmi kéivitada ega sea-
distusi muuta.




Seadistused

“RemoteUpdate”

“RemoteUpdate'i” kulgemine

Kuvatakse meniipunkti “RemoteUp-
date” ja see on valitav vaid siis, kui
“Miele@home'i” kasutamise eeldused
on taidetud (vt peatlki “Esmakordne

Teavet “RemoteUpdate'i” sisu ja mahu
kohta pakutakse rakenduses “Miele”.

kasutuselevott” jaotist “Miele@home”).

“RemoteUpdate'i” abil saab teie ndude-
pesumasina tarkvara uuendada. Kui
ndéudepesumasina jaoks on saadaval
uuendus, laadib ndudepesumasin selle
automaatselt alla. Uuendust ei installita
automaatselt, vaid peate selle kasitsi
kéivitama.

Kui te ei installi uuendust, saate oma
noéudepesumasinat harjumuspéarasel vii-
sil kasutada. “Miele” soovitab siiski
uuendused installida.

Sisse- / valjaliilitamine

Tehaseseadistusena on “RemoteUpda-
te” sisse lllitatud. Saadaolev uuendus
laaditakse automaatselt alla ja see tuleb
kasitsi kaivitada.

Lalitage “RemoteUpdate” vélja, kui soo-
vite, et uuendusi ei laaditaks auto-
maatselt alla.

Kui saadaval on uuendus, kuvatakse
noudepesumasina ekraanil teadet.

Uuenduse saab installida kohe vai lika-
ta installimise hilisemaks. Péaring esita-
takse sel juhul ndudepesumasina uuesti
sisselllitamisel.

Kui te ei soovi uuendust installida, lilita-
ge “RemoteUpdate” vélja.

Uuendus voib kesta mdne minuti.

“RemoteUpdate'i” puhul tuleb arvesta-
da jargmist.

- Kui te teadet ei saa, ei ole Uhtegi
uuendust saadaval.
- Installitud uuendust ei saa tiihistada.

- Arge lulitage nBudepesumasinat
uuendamise ajal vélja. Vastasel juhul
katkestatakse uuendus ja seda ei ins-
tallita.

- Monda tarkvaravarskendust saab te-
ha vaid “Miele” klienditeenindus.
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Seadistused

“SmartStart”

MenUUpunkti kuvatakse vaid siis, kui
olete Uhendanud ndudepesumasina
oma WiFi-vorku (vt peatiki “Seadis-
tused” jaotist “Miele@home”).

Funktsiooniga “SmartStart” saate oma
ndudepesumasina automaatselt kaivi-
tada siis, kui teie energiaettevotte elekt-
ritariif on kdige soodsam.

Selle funktsiooni kasutamiseks voib va-
ja olla lisaks tehnilisi tarvikuid.

Kui olete aktiveerinud “SmartStart Zulas-
sen”, ei kuvata valitud programmi me-
nids “Timer” @ enam lisafunktsiooni
"EcoStart”, vaid "SmartStart”. Sel juhul
kéaivitatakse ndudepesumasin teie maa-
ratud ajavahemikus teie energiaettevot-
te saadetud signaali abil.

Kui teie energiaettevote ei ole véimali-
kuks hiliseimaks kaivitusajaks kaivitus-
signaali saatnud, kéivitub ndudepesu-
masin automaatselt.
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“EcoStart”

Noéudepesumasinaga saab voimalikult
saastvaks pesemiseks kasutada li-
safunktsiooniga “EcoStart” ajast séltu-
vaid elektritariife (vt peatlki “Lisafunkt-
sioonid” jaotist “Taimer”).

Selle lisafunktsiooniga saate oma nou-
depesumasina energiaettevotte sood-
saimate elektritariifide aegadel auto-
maatselt kaivitada.

Selle lisafunktsiooni kasutamiseks pea-
te eelnevalt seadistama kuni kolm elekt-
ritariifi aega, millal ndudepesumasin
saab kaivituda. Nendele ajatsoonidele
saate lisada erinevad eelisdigused. Koi-
ge soodsama elektritariifiga ajale lisa-
takse eelisdigus 1.

Kusige selleks oma energiatarnijalt
soodsaimate elektritariifidega aegu.

Kui elektritariifi ajad on seadistatud,
saate lisafunktsiooniga “EcoStart” iga
programmi kulgemise jaoks seadistada
programmi hiliseima |6puaja.
Noéudepesumasin kaivitub siis auto-
maatselt soodsaimal elektritariifi ajal.
Programm I6peb hiljemalt seadistatud
I6puajaks.



Seadistused

Elektritariifi aegade sisestamine

Enne kui saate kasutada lisafunktsiooni
"EcoStart”, peate sisestama vahemalt
kolm elektritariifi aega.

m Valige andurnuppudega VA Uks
elektritariifi aegadest T1-T3, mille
soovite sisestada, ja kinnitage nu-
puga “OK”.

Kuvatakse valitud elektritariifi algusaeg
ja méargistatud on tundide numbriplokk.

m Seadistage andurnuppudega VA al-
gusaja tunnid ja minutid ning kinnita-
ge mdélemad nupuga “OK”.

Kuvatakse valitud elektritariifi [dpuaeg ja
margistatud on tundide numbriplokk.

m Seadistage andurnuppudega VA
I6puaja tunnid ja minutid ning kinnita-
ge mdélemad nupuga “OK”.

Elektritariifi aeg salvestatakse ning

kuvatakse selle juurde kuuluv eelisoi-
gus.

m Seadistage andurnuppudega VA
soovitud eelisdigus ja kinnitage nu-
puga “OK”.

m Kinnitage teade nupuga “OK”.

Elektritariifi aeg aktiveeriti.

Elektritariifi aegade muutmine

Saate muuta elektritariifi aja algust, 16p-
pu voi eelisdigust.

m Valige andurnuppudega VA ks
elektritariifi aegadest T1-T3, mida
soovite muuta, ja kinnitage nupuga
“OK”.

m Valige seadistus, mida soovite muuta,
ja kinnitage nupuga “OK”.

m Valige andurnuppudega VA seadis-
tus ja kinnitage nupuga “OK”.

m Kinnitage teade nupuga “OK”.

Muudatus salvestati.
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Seadistused

Elektritariifi aegade kustutamine

Elektritariifi ajaseadistused saab kustu-
tada ja nii selle ajatsooni lisafunktsiooni
“EcoStart” jaoks inaktiveerida.

m Valige andurnuppudega VA Uks
elektritariifi aegadest T1-T3, mida
soovite kustutada, ja kinnitage nu-
puga “OK”.

m Valige nt “T1léschen” ja kinnitage nu-
puga “OK”.

m Valige nt “T1 ldschen?” ja kinnitage nu-
puga “OK”.

Valitud elektritariifi ajaseadistused |ah-
testatakse.

m Kinnitage teade nupuga “OK”.

Elektritariifi aeg kustutati.
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“Verbrauch” (“EcoFeedback”)

Saate seadistada, kas kuvatakse valitud
programmi elektri- ja veekulu. Seejuures
kuvatakse enne programmi algust prog-
noositavat tarbimist ja parast prog-
rammi 16ppu tegelikku tarbimist.

Selles menlis saab kuvada koigi kasu-
tatud pesukordade energia ja vee kogu-
tarbimist (vt peatiki “Keskkonnasobralik
ndudepesu” jaotist “Tarbimiskuva
“EcoFeedback”).

“Verbrauch” kuvamine

m Valige mentupunkt "Verbrauchsanzei-
ge"” ja kinnitage nupuga “OK”.

m Valige soovitud seadistus ja kinnitage
nupuga “OK”.

“Gesamtverbrauch” kuvamine

m Valige menUUpunkt “Gesamtverbrauch”
ja kinnitage nupuga “OK”.

m Andurnuppudega VA saate lasta ku-
vada vaartusi "Energie” ja “Wasser”
jaoks.

Kogutarbimise vaéartused saab lahtesta-
da nullile.

m Valige menldpunkt “Zurlicksetzen” ja
kinnitage nupuga “OK”.

m Valige menllpunkt “Ja” ja kinnitage
nupuga “OK”.

m Kinnitage teade nupuga “OK”.

Vaartused lahtestatakse nullile.



Seadistused

“Display-Helligkeit”

Ekraanikuva heledust saab seitsmel ast-
mel muuta.

“Lautstarke”

Aktiveeritud signaaltoonide korral signa-
liseeritakse pesuprogrammi |6ppu ja
voimalikke tekkinud vigu heliga.

Torke korral kélavad signaaltoonid

Torke tekkimise hoiatustoonid kdlavad
neli korda lUhikese pausiga intervalliga.

Torke korral kdlavat hoiatustooni ei
saa valja lulitada.
Signaaltoonid

Programmi 18pu signaaltoonid kdlavad
neli korda llUhikese pausiga intervalliga.

Programmi 16pus kdlavaid signaaltoone
saab seadistada seitsmel astmel. Kui
Uhtegi astet ei ole valitud, on signaal-
toonid vélja lUlitatud.

Nuputoon

Igat andurnupu vajutust kinnitatakse
akustilise signaaliga.

Nuputooni helitugevust saab seadistada
seitsmel astmel. Kui Uhtegi astet ei ole
valitud, on nuputoonid valja lulitatud (v.a
andurnupu O “Ein / Aus” puhul).

Tervitusmeloodia

Kui ldlitate ndudepesumasina sisse vOi
vélja, kdlab |Uhike meloodia.

Meloodia esitamise saab valja lllitada.
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Seadistused

“Mangelanzeigen”

Kui kasutate mitmeotstarbelisi pesuva-
hendeid v6i pesuvahendi automaatset
doseerimist “Miele PowerDiskide” abil
(kui on olemas) pusivalt ja teid soola ja
loputusvahendi lisamise teated sega-
vad, saab moélemad teated koos vélja
lUlitada (vaadake peattiiki “Seadistused”
jaotist “Vahendite lisamise teated”).

Kui te enam mitmeotstarbelist pesu-
vahendit ei kasuta, lisage soola ja lo-
putusvahendit. Lulitage vahendite li-
samise teated uuesti sisse.

“AutoOpen”

Uks avaneb mdnes programmis auto-
maatselt praokile, et kuivatamist paran-
dada.

Selle funktsiooni saate valja Illitada.

& Veeaurust pohjustatud kahjus-
tuste oht.

Veeaur voib 6rnu tédplaadiservi
kahjustada, kui avate parast prog-
rammi |dppemist ukse ja ventilaator
enam ei tddta.

Kui olete ukse automaatse avanemi-
se vdlja lulitanud ja sellele vaatamata
soovite pédrast programmi Idppemist
ust avada, siis avage uks I6puni.
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“Extra sauber”

Selle funktsiooni saab valida selleks, et
programmide puhastusjoudlust tosta.

Selle funktsiooni aktiveerimisel pikeneb
programmi kestus ja tduseb pesutem-
peratuur. Vee- ja energiakulu voivad
tdusta.

Kui funktsioon lilitatakse sisse, kehtib
see koigi programmide jaoks, kuni see
taas vélja lulitatakse (v.a programmis
“ECO”).

“Extra trocken”

Selle funktsiooni abil saab parandada
programmide kuivatusjoudlust.

Selle funktsiooni aktiveerimisel pikeneb
programmi kestus ja tduseb loputus-
temperatuur. Energiakulu vdib téusta.

Kui funktsioon lUlitatakse sisse, kehtib
see koigi programmide jaoks, kuni see
taas vélja lulitatakse (v.a programmis
“ECO”).



Seadistused

“2. Zwischenspiilen”

Selle funktsiooni saab valida selleks, et
parandada teise vaheloputusega prog-
rammide puhastusjéudlust.

Selle funktsiooni aktiveerimisel voib
veekulu tousta.

Kui funktsioon lUlitatakse sisse, kehtib
see koigi programmide jaoks, kuni see
taas valja lUlitatakse (v.a programmis
“ECO?”).

“Hygienezyklus”

Peamiselt madala pesutemperatuuriga
pesuprogrammide (< 50 °C) kasutamisel
on pesukambris oht bakterite ja eba-
meeldiva Idhna tekkeks (vt peatlki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “HU-
gieenitsiikkel”).

Kui funktsioon on sisse lilitatud, kuva-
takse parast madala temperatuuriga
programmide mitmekordset kasutamist
teadet, mis soovitab kasutada kdérge
temperatuuriga programmi.

“Warmespeicher”

See ndudepesumasin on varustatud
soojussalvestiga (vt peatuki
“Keskkonnasdbralik ndudepesu” jaotist
“EcoTech”-soojusvaheti”).

“Zustand” valimine

Kui te ei soovi soojussalvestit kasutada,
voite selle funktsiooni vélja lUlitada.
Seeldbi tduseb energiakulu.

m Valige mentupunkt “Zustand”.

m Valige soovitud seadistus ja kinnitage
nupuga “OK”.

“Manuell entleeren”

Soojussalvesti saab nt pikemaks
araolekuks voi transpordiks kasitsi tih-
jendada.

m Seepdrast tagage, et ndudepesuma-
sin oleks nduetekohaselt Ghendatud.

m Valige mentupunkt “Manuell entleeren”.

Protsess kaivitub kohe.
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Seadistused

“Softwareversion”

Klienditeeninduse kutsumise tarbeks
saate lasta kuvada ndudepesumasina
elektroonika tarkvaraversiooni.

“Handler”

Ainult edasimujatele.

Noéudepesumasin on varustatud demo-
reziimiga edasimitjate jaoks.

“Werkeinstellungen”

Kdik ndudepesumasina seadistused
saab ldhtestada tehaseseadistustele.

WiFi-mooduli (kui see on olemas)
seadistused peate eraldi [Ahtestama (vt
peatlki “Seadistused” jaotist “Mie-
le@home”).

m Valige “Zurlicksetzen” ja kinnitage nu-
puga “OK”.
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Kommunikatsioonimooduli au-
toricigused ja litsentsid

Kommunikatsioonimooduli kasitsemi-
seks ja juhtimiseks kasutab Miele isik-
likku voi kolmandate isikute tarkvara,
mis ei kuulu nn avatud lahtekoodiga
tarkvara litsentsitingimuse kohaldamis-
alasse. See tarkvara / need tarkvara-
komponendid on kaitstud autoridiguse-
ga. Jérgida tuleb Miele ja kolmandate
isikute autoridigusi.

Peale selle sisaldab kéesolev kommuni-
katsioonimoodul tarkvarakomponente,
mis antakse edasi avatud lahtekoodiga
tarkvara litsentsitingimustel. Sisalduvad
avatud lahtekoodiga komponendid ja
nendega seotud autoridiguse alased
markused, vastavad kehtivad litsentsi-
tingimuste koopiad, samuti vajaduse
korral muu info saab avada seadmes lo-
kaalselt IP alusel veebibrauseri kaudu
(http://<ip aadress>/Licenses). Seal kir-
jeldatud avatud l&dhtekoodiga tarkvara
litsentsitingimuste vastutus- ja garantii-
tingimused kehtivad Uksnes asjaomaste
Oiguste omanike kohta.



Keskkonnasobralik noudepesu

Saastlik pesemine

See ndudepesumasin peseb darmiselt
vee- ja energiasaastlikult.

Saastlikkuse parandamiseks jargige all-
pool toodud ndéuandeid.

Masinas pesemine on reeglina vee- ja
energiasaastlikum kui kasitsi pesemi-
ne.

Eelloputus voolava vee all ei ole vaja-
lik ja see suurendab tarbetult vee- ja
energiakulu.

Kasutage néudekorvide maht téieli-
kult ara, kuid &rge koormake masinat
Ule. Nii pesete kdige 6konoomsemalt
ning saastate energiat ja vett.

Valige programm, mis vastab ndude
thdbile ja maardumisastmele (vt pea-
tUkki “Programmide Ulevaade”).

Valige energiasdastlikuks pesemiseks
programm “ECQO”. See programm so-
bib normaalselt maardunud ndéude
pesemiseks ning on energia- ja vee-
kulu seisukohalt kdige tdhusam.

Valige sooja vee Uhenduse korral
programm “SolarSpar” (vt peatUki
“Paigaldamine” jaotist “Vee sisse-
vool”). Selle programmi puhul pesu-
vett ei soojendata.

Jargige pesuvahenditootja doseeri-
missoovitusi.

Pulbriliste voi vedelate pesuvahendite
kasutamisel vahendage pesuvahendi
késitsi doseerimisel kogust 1/3 vorra,
kui néudekorvid on vaid poolenisti
tais.
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Keskkonnasobralik noudepesu

Tarbimiskuva “EcoFeedback”

Funktsiooni “Verbrauch” abil saate tea-
vet ndudepesumasina energia- ja vee-
tarbimise kohta (vt peatiki “Seadis-
tused” jaotist “Tarbimine”).

Ekraanil voidakse kuvada jargmist tea-
vet:

- tarbimisprognoos enne programmi
kaivitumist

- tegelik tarbimine programmi I6pus

- ndudepesumasina kogutarbimine

1. Tarbimisprognoos

Parast programmi valimist kuvatakse
esmalt programminime ja seejarel mo-
neks sekundiks prognoositavat energia-
tarbimist -& ja veetarbimist 6.

Tarbimisprognoosi kujutatakse joondia-
grammina. Mida rohkem jooni (111)
kuvatakse, seda rohkem energiat voi
vett kulub.

Vaartused muutuvad séltuvalt program-

mist, programmifunktsioonidest, imbrit-

sevatest tingimustest ja ndude kogu-
sest.

Ekraan liigub automaatselt tarbimis-
prognoosilt programmi |6puni jddva aja
kuvale.

Tarbimisprognoos on tehaseseadistuse-

na sisse lulitatud. Saate kuva ka valja
IUlitada (vt peatlki “Seadistused” jaotist
“Tarbimine”).

2. Tarbimise kuvamine

Programmi |6pus saate kuvada I6ppe-
nud programmi tegelikku energia- ja
veetarbimist.
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m Kinnitage teade "Verbrauch (OK}” nu-
puga “OK”.

Noéudepesumasina valjalllitamisel
parast programmi I6ppu kustutatakse
I6ppenud programmi tegelikud tarbi-
misvaartused.

3. Kogutarbimine

Kuvada saab teie ndudepesumasina
koigi kasutatud programmide energia ja
vee kogutarbimist (vt peattki “Seadis-
tused” jaotist “Tarbimine”).




Keskkonnasobralik noudepesu

Soojussalvesti

See ndudepesumasin on varustatud
soojussalvestiga, kus energia sdéstmi-
seks eelsoojendatakse ja sdilitatakse
pesu jaoks varsket vett. Pesukorra 16pu
paiku taidetakse soojussalvesti taas
varske veega, mida séilitatakse seal
jargmise pesukorrani.

Kui te ei soovi seda funktsiooni kasu-
tada, saate selle vélja lllitada (vt peati-
ki “Seadistused” jaotist “Soojussalves-
ti”).

Kui soojussalvestis olevat vett ei ole mi-
tu nadalat kasutatud, lastakse vesi hi-
gieenikaalutlustel automaatselt vélja ja
pumbatakse &ra. See protsess kestab
mdne minuti ja kéivitatakse nii valja-
[Ulitatud ndudepesumasina kui ka ava-
tud ukse korral.

Seepérast jalgige, et ndbudepesumasin
oleks nduetekohaselt ihendatud.

Ekraan ja&b soojussalvesti tihjendami-
se ajaks pimedaks. Andurnupu O puu-
dutamisel kuvatakse ekraanil teadet
“Speicher entleeren”. Selle protsessi ajal
ei saa teisi funktsioone kasutada.
Automaatset tiihjendamist ei saa kat-
kestada.

Jargmisel pesukorral suureneb vee- ja
energiakulu.

Kui soovite ndudepesumasinat trans-
portida, nt kolimisel, saate soojussal-
vesti kasitsi tlihjendada (vt peatiki
“Seadistused” jaotist “Soojussalvesti”).

Soojussalvesti kasutamine on motte-
kas vaid kilma vee Uhendusega.
Lulitage funktsioon valja, kui Uhenda-
te ndudepesumasina sooja vee
Uhendusega.
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Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

Uldised juhised

Eemaldage ndudelt suured toidujaénu-
sed.

Eelloputus voolava vee all ei ole vajalik.

& Tuha, liiva, vaha, maarete voi var-
vi pohjustatud kahjustused.

Need ained méaérivad ndudepesuma-
sinat ja neid ei saa enam eemaldada.
Arge peske nende plekkidega néusid
ndéudepesumasinas.

Noud voib asetada Ukskdik millisesse
kohta ndudekorvil. Kuid arvestage see-
juures jargmiste soovitustega.

- Noud ja sddgiriistad ei tohi asetseda
Uksteise sees ega tohi Uksteist kinni
katta.

- Asetage ndud nii, et vesi saaks iga
pinda korralikult uhta. Vaid nii saavad
ndud puhtaks.

- Jalgige, et iga ese pusiks kindlalt pai-
gal.

- Asetage kdik 66nsad anumad, nagu
tassid, klaasid, potid jne korvidesse
avaustega allpool.

- Arge asetage kérgeid ja kitsaid 86n-
said anumaid, nagu vahuveinipokaa-
lid mitte korvi nurka, vaid keskmisse
ossa. Seal ulatuvad veejoad 66nsa-
tesse anumatesse paremini.

- Asetage siigava pdhjaga néud voi-
malikult kaldu, et vesi saaks neist val-
ja voolata.

- Jalgige, et te ei blokeeriks pihusti-
torusid liiga kdrgete vai 1abi korvipilu-
de tungivate esemetega. Proovige pi-
hustitoru kdega podrates, kas see
saab vabalt liikuda.
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- Jélgige, et vaikesed ndud ei kukuks
|abi korvi pilude.
Asetage véaikesed ndud, nt kaaned,
seeparast “3D MultiFlex”-sahtlisse
vOi sddgiriistakorvi (séltub mudelist).

Toidud, néiteks porgand, tomat ja ket-
Sup, voivad sisaldada looduslikke
varvaineid. Need vérvained voivad
juhul, kui need satuvad koos ndudega
suures koguses ndudepesumasinasse,
plastndude ja ndudepesumasina
plastosade varvust muuta. Plastosade
stabiilsust see varvimuutus ei mdjuta.
Ka hdébedast s6dgiriistade pesemisel
voivad plastosad varvi muuta.




Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

Pesemiseks sobimatud noud:

- Puidust voi puitosadega sodgiriistad
ja néud: need kuluvad ja muutuvad
inetuks. Peale selle ei sobi puitosadel
kasutatavad liimid pesuks ndude-
pesumasinas. Tagajérg: puidust kae-
pidemed vdivad lahti tulla.

Kasitédna valminud, nagu ka antiik-
sed, kaunistustega vaértuslikud vaa-
sid voi klaasid: need esemed ei ole
pesumasinakindlad.

Kuumust mittetaluvad plastesemed:
need vdivad deformeeruda.

Vask-, messing-, tina- ja alumiinium-
esemed: need voivad muuta varvi voi
tuhmuda.

- Glasuurile maalitud kaunistustega
noud: need voivad parast mitmeid
pesusid tuhmuda.

- Tundlikud klaasid ja kristallesemed:

need voivad pérast pikemat kasutust

muutuda haguseks.
Hobe

Hobe voib kokkupuutel vaavlit sisalda-
vate toiduainetega varvi muuta. Nende
hulka kuuluvad nt munakollane, sibul,
majonees, sinep, kaunviljad, kala, kala
soolamisvesi ja marinaadid.

Hobe, mida on poleeritud hobedapo-
leeriga, voib péarast I6ppenud
pesutsuklit olla veel niiske voi plekiline,
kuna vesi ei jookse kilena maha.

Noéuanne: Kuivatage hébe ratikuga.

& Sodvitavast pesuvahendist
pohjustatud kahjustused.
Alumiiniumosadele (nt dhupuhastite
rasvafiltrid) voivad tekkida materjali-
kahjustused. Aarmisel juhul on tuge-
va keemilise reaktsiooni oht (nt gaa-
siplahvatus).

Arge peske alumiiniumosi néude-
pesumasinas tugevalt leeliseliste
t60stuslike pesuvahenditega.

Nouanne: Kasutage pesumasinakind-
laid ndusid ja sé6giriistu, millel on méar-
ge “voib pesta ndbudepesumasinas”.

Klaaside sdaastmine

- Klaasid voivad péarast mitmekordset
pesu tuhmiks muutuda. Seepérast
kasutage ornade klaaside jaoks ma-
dala temperatuuriga programme (vt
peatikki “Programmide Ulevaade”).
Tuhmiks muutumise oht on siis véik-
sem.

Kasutage pesumasinakindlaid klaase,
millel on mérge “vdib pesta ndude-
pesumasinas” voi “ndudepesumasi-
nakindlad” (nt Riedeli klaasid).

Kasutage spetsiaalsete klaasikaitseai-
netega pesuvahendeid.

57



Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

Ulemine korv

Noude ja sédgiriistade paigutamiseks
jargige ka peatuki “Noude ja sédgiriis-
tade asetamine masinasse” jaotist
“Paigutusnaited”.

Noude paigutamine lilemisse korvi

& Valjavoolav vesi voib pohjustada
kahjustusi.

Pesemisel ilma Ulemise korvita vaib
vesi ndudepesumasinast vélja voola-
ta.

Peske Uksnes paigaldatud Ulemise
korviga (v.a programmiga “Chne
Oberkorb “, kui on olemas).

m Ulemisse korvi asetage vaikesed, ker-
ged, tundlikud esemed, nagu alustas-
sid, tassid, klaasid, magustoidukau-
sid.

Ulemisse korvi véite panna ka madala
poti.

m Uksikud pikad esemed, nagu kulbid
ja vahukulbid, asetage risti GUlemise
korvi etteotsa.
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“FlexCare”-tassialuse tiitmine

Tassid, vaikesed kausid ja muud mada-
lad ndud saab asetada “FlexCare”-tas-

sialusele. Asetage klaasid tassialuse na-
jale, et need kindlalt paigal pusiksid.

m Keerake tassialus alla.

m Korgete esemete masinasse asetami-
seks keerake tassialus Ules.



Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

“FlexCare”-tassialuse imberpaiguta-
mine

Tassialuse korgust ja sligavust saab
kahe astme vahel muuta. Nii saate kor-
gemaid ndusid paigutada tassialuse alla

ja suuremaid anumaid asetada selle
peale.

“FlexCare”-tassialuse silikoonele-
mentide taitmine

Tanu tassialuse silikoonelementidele

saab eelkdige pokaalid kindlalt kohale
asetada.

ﬁlilil’iﬁ]ﬁ% 2\ ’.

m Tdommake tassialus Ules ja laske sel
fikseeruda soovitud asendis (vt nooli).

—
RSN

m Keerake tassialus alla ja toetage klaa-
sid hoiuavadesse.

m Vajadusel nihutage “3D MultiFlex”-
sahtli vasakpoolset elementi, et teha
ruumi kdrgemate klaaside jaoks (vt
peatlki “Soogiriistad” jaotist “3D
MultiFlex”-sahtel”).
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Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

Piide allakeeramine

Mdlema eesmise parempoolse piirea
iga teise pii saab alla keerata, et saaksi-
te suuremaid nousid, nt muislikausse
paremini paigutada.

—“T4 i
I
VorN

C

m Vajutage kollane kang alla (» ja suru-
ge tumehallid piid alla (2.

m Asetage kausid vertikaalselt piiritta.



Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

Ulemise korvi imberpaiguta-
mine

Et saada Ulemises voi alumises korvis
rohkem ruumi kdrgemate ndude jaoks,
saate Ulemist korvi kolme asendisse re-
guleerida (igas asendis erinevus
u2cm).

Et vesi slivenditest paremini vélja voo-
laks, saate Ulemise korvi asetada ka
kaldu. Jalgige siiski, et korvi saaks
pesukambris segamatult liigutada.

m Tommake llemine korv valja.

1 Wldﬁ!ﬁﬁﬁﬁ@% B

D

N\
O
/

U

Ulemise korvi kdrgemale viimiseks:

m tdmmake korvi Ules, kuni see lukus-
tub.

Ulemise korvi madalamale viimiseks:

m tdmmake korvi killgedel asuvaid kan-
ge Ules.

m Reguleerige soovitud asendisse ja
laske kangil jalle kindlalt lukustuda.

Paigutage Ulemine korv imber nii, et
alumises korvis olevad korged néud
ei takistaks keskmist pihustitoru.

61



Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

Alumine korv

Noude ja sédgiriistade paigutamiseks
vt peatiki “Noude ja s6ogiriistade
asetamine masinasse” jaotist “Paigu-

tusnaited”.

Noude paigutamine alumisse korvi
m Paigutage suured ja rasked esemed,
nagu taldrikud, liuad, potid, kausid,

alumisse korvi.
Te voite sinna panna ka klaase, tasse,

vaikeseid taldrikuid ja alustasse.
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“MultiComfort”-piirkonna taitmine

Alumise korvi tagumist piirkonda kasu-
tatakse tasside, klaaside, taldrikute ja
pottide pesemiseks.
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m Eriti suured taldrikud asetage alumise
korvi keskele.

Nouanne: Kui asetate taldrikud viltu,
voite korvi paigutada taldrikuid labi-
maoodduga kuni 35 cm.



Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

Piide allakeeramine

Eesmised piiread on mdeldud taldriku-
te, supitaldrikute, aluste, kausside ja
alustasside paigutamiseks.

Vo6ite molemad parempoolsed piiread
kokku panna, et teha rohkem ruumi
suurtele ndudele, nt pottidele, pannidele

ja kaussidele.
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m Vajutage kollane kang alla @) ja suru-
ge piiread alla 2.

Noude paigutamine “FlexCare”-klaa-
sihoidikusse

Tanu silikoonelementidele pakuvad
“FlexCare”-klaasihoidikud 6rnadele po-
kaalidele kindlat ja stabiilset tuge.

m Pokaalid, nt veini-, vahuveini- voi olle-
klaasid, toetage voi asetage klaa-
sihoidikus olevatesse hoiuavadesse.

m Korgemate ndude paigutamiseks
keerake klaasihoidik Ules.

Klaasihoidiku kérgust saab seadistada
kahte asendisse.

=)
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m Likake klaasihoidik soovitud kérgu-
sele, kuni kinnitused Uleval voi all fik-
seeruvad.
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Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

Sodgiriistasahtel

Noude ja sédgiriistade paigutamiseks
vt peatiki “Noude ja s6ogiriistade
asetamine masinasse” jaotist “Paigu-
tusnaited”.

m Paigutage s6dgiriistad “3D
MultiFlex”-sahtlisse.

Noude paigutamine “3D MultiFlex”-
sahtlisse

Kui paigutate noad, kahvlid ja lusikad
eraldi lahtritesse, on teil neid pérast liht-
sam vélja votta.

Et vesi saaks lusikatest jaagitult valja
voolata, peavad lusikaosad lebama
hammaslatil.
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m Kui lusikad ei mahu koos kéepideme-
ga pulkade vahele, asetage lusikad
kaepidemega hammasilatile.
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Vasakpoolset elementi saate nihutada
keskele, et kérgemaid ndusid ja pokaale
saaks Ulemisse korvi asetada (vt peati-
ki “Ulemine korv” jaotist ““FlexCare”-
tassialuse silikoonelementide taitmine”).

Sahtli allalastud keskmisesse ossa
saate paigutada suuri ja pikki s6dgiriis-
tu.

Paigutage korged esemed (nt tordi-
labidas) nii, et need ei blokeeriks Ule-
mist pihustitoru.

Et teha s6d6giriistasahtli parempoolses
osas rohkem ruumi suurematele s66gi-
riistadele voi vaikestele ndudele, saate
parempoolse elemendi kdrgust regulee-
rida.

m Tommake element kollasest pidemest
suunaga sisse ja laske elemendil
Uhes positsioonis fikseeruda.



Noude ja s60giriistade asetamine masinasse
Paigutusnaited

Sodgiriistasahtliga nbudepesumasin
Ulemine korv
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=
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Noude ja s60giriistade asetamine masinasse

Sodgiriistasahtel
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Tugevalt maardunud ndud
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Pesuvahendid

Pesuvahendite liigid

& Sobimatud pesuvahendite liigid
voivad pdhjustada kahjustusi.
Pesuvahendid, mis on sobimatud ol-
mendudepesumasinate jaoks, voivad
pohjustada ndudepesumasina voi
pestavate ndude kahjustusi.
Kasutage ainult olmendudepesuma-
sina jaoks ette nahtud pesuvahen-
deid.

Moodsad puhastusvahendid sisaldavad
palju toimeaineid. Kdige tdhtsamad toi-
meained on:

- Sekvestrandid seovad vee karedust
ning takistavad sellega lubjasette te-
ket.

- Leelis on vajalik kinnikuivanud mustu-
se paisutamiseks.

- EnsltUmid eemaldavad tarklise ja la-
hustavad valku.

- Hapnikul péhinev pleegitusaine
eemaldab varvilised plekid (nt tee,
kohv, tomatikaste).

Peamiselt pakutakse 6rnalt leeliselisi,
ensUUmide ja pleegitajatega pesuva-
hendeid.

Pesuvahendeid on olemas erineval ku-
jul.

- Pulbrilisi ja geelpesuvahendeid saab
séltuvalt masina taituvusest ja néude
madrdumisastmest erinevalt doseeri-
da.

- Tablettides on olemas enamiku
kasutuskordade jaoks vajalik pesuva-
hendikogus.

Tavaliste pesuvahendite kdrval on mit-
meotstarbelisi tooteid.

Need tooted sisaldavad loputus- ja vee-
pehmendusfunktsiooni (soola asendus).
Kasutage neid kombineeritud pesuva-
hendeid Uksnes tootja poolt pakendile
margitud veekareduse vahemikus.
Nende kombineeritud pesuvahendite
puhastus- ja kuivatusjéudlus on vaga
erinev.

Parema pesu- ja loputustulemuse
saavutamiseks kasutage eraldi puhas-
tusvahendit, soola ja loputusvahendit.
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Pesuvahendid

& Pesuvahendist poéhjustatud s66-
vitusoht.

Pesuvahendid vbivad tekitada s66vi-
tusi nahal, silmades, ninas, suus ja
koris.

Valtige kokkupuudet puhastusvahen-
diga.

Arge hingake sisse pulbrilisi pesuva-
hendeid. Arge neelake pesuvahen-
deid alla. Kui hingate pesuvahendit
sisse vOi neelate alla, p66rduge kohe
arsti poole.

Jalgige, et lapsed ei puutuks pesuva-
hendiga kokku. Ndudepesumasinas
voib olla veel pesuvahendi jaéke.
Seepérast hoidke lapsi ka avatud
ndudepesumasinast eemal. Lisage
pesuvahend alles vahetult enne
programmi kaivitamist ning kindlus-
tage uks lapselukuga (soltub mude-
list).
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Pesuvahendi doseerimine

Teil on pesuvahendi doseerimiseks kaks
voimalust:

Pesuvahendi automaatsel doseerimisel
doseerib “AutoDos” parast “PowerDis-
ki” sisestamist igal pesukorral vajaliku
pesuvahendikoguse automaatselt (vt
peatiki “Pesuvahendid” jaotist “Pesu-
vahendi automaatne doseerimine /
“AutoDos”).

Kui te ei soovi puhastusvahendi auto-
maatset doseerimist kasutada, saate
pesuvahendit doseerida kasitsi. Selleks
peate enne iga pesukorda valama vaja-
liku pesuvahendikoguse pesuvahendi-
lahtrisse (vt peatiki “Pesuvahendid”
jaotist “Pesuvahendi kasitsi doseerimi-
ne”).



Pesuvahendid

Pesuvahendi automaatne do-
seerimine / “AutoDos”

Enne kui saate pesuvahendi automaat-
set doseerimist kasutada, peate aseta-
ma “PowerDisk”-lahtrisse pesupulbriga
“PowerDiski”.

Uks “PowerDisk” sisaldab pesuvahendit
u 20 pesukorra jaoks, soltuvalt prog-
rammivalikust.

“PowerDiske” saab tellida “Miele” vee-
bipoest, “Miele” klienditeenindusest
voi “Miele” edasimuujalt.

/N Pesuvahendi jaakidest pdhjus-
tatud s6o6vitusoht.

Pesuvahenditel on séévitav toime.
See voib mojutada tervist ja pohjus-
tada kahjustusi pindadel. Vale kasu-
tamise voi “AutoDosi” lekke korral
vdivad pesuvahendijdagid sattuda-
noudepesumasina ees porandale.
Eemaldage pesuvahendi jaagid ndu-
depesumasina eest alati kohe.

“AutoDosi” aktiveerimine

m Lilitage ndudepesumasin andurnu-
puga O sisse.

m Enne esimest kasutamist eemaldage
“PowerDisk”-lahtrist transpordikaitse
ja kdérvaldage nduetekohaselt.

m Pange “PowerDisk” sisse (vt peatiki
“Pesuvahendi automaatne doseerimi-
ne / “AutoDos” jaotist “PowerDiski”
sisestamine”).

Funktsioon i “AutoDos” aktiveeritakse
automaatselt.

Ekraanil kuvatakse teade “AutoDos akti-
viert”.

See seadistus kehtib kdigile programmi-
dele ja seda saab andurnupuga

% “AutoDos” igal ajal muuta.

Kui 48 tunni jooksul ei kéivitata prog-
rammi, pddratakse “PowerDiski” auto-
maatselt, et pesuvahend ei laheks tUk-
ki. Kui ndudepesumasin on sisse lli-
tatud, kuvatakse samal ajal ekraanil
teade "Pulver Refresh lauft”. Pesuvahen-
dit ei doseerita.
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Pesuvahendid

“PowerDiski” sisestamine

Enne “PowerDiski” vahetamist lllitage
ndudepesumasin sisse, et ndudepesu-
masin tuvastaks uue “PowerDiski”.

Vahetage “PowerDisk” alles siis vélja,
kui kuvatakse teadet "FowerDisk leer.
AutoDos deaktivieren mit OK.".

AutoDos

.

m Keerake “AutoDosi” kaas 1" peale ja
avage see.

Ekraanil kuvatakse teade “AutoDos-Dec-
kel offen”.

m Votke tihi “PowerDisk” vélja.
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m Kui nooled “PowerDiski” pesas ja
vaateaknas ei ole Uksteise suunas,
eemaldage “PowerDiski” pesa (vt
peattki “Puhastamine ja hooldus”
jaotist ““AutoDosi” puhastamine”).

m Sisestage pesa uuesti nii, et nooled
oleksid Uksteise suunas ja pesa aset-
seks Uhetasaselt.

Seejuures votke kinni “PowerDiski”
pesa keskel asuvatest kollastest pi-
demepindadest, mitte kiljel asuvatest
keeltest.

m Pange uus “PowerDisk”sisse ja vaju-
tage Uhtlaselt alla, kuni see asetseb
tasaselt.



Pesuvahendid

AutoDos

.

Pesupulber peab olema kuiv, et see
ei 1aheks tikki.

Arge valage “AutoDosi” vedelikku.

“AutoDosi” optimaalse funktsiooni ta-
gamiseks kontrollige “AutoDosi”
“PowerDiski” igakordsel vahetamisel
ja vajaduse korral puhastage “AutoDo-
si” (vt peatliki “Puhastamine ja hool-
dus” jaotist ““AutoDosi”
puhastamine”).

m Sulgege “AutoDosi” kaas ja keerake
seda, kuni kaane kaepide asub tap-
selt simboli 3 all.

Kui “PowerDisk” ei ole digesti kéivitus-
asendis, pdoratakse seda automaatselt
ja funktsioon % “AutoDos” aktiveerub.
Enne programmi kédivitamist oodake,
kuni see protsess on I6ppenud.

“AutoDosi” kaas peab olema suletud,
et “AutoDos” ei saaks kahjustada.
Sulgege “AutoDosi” kaas alati enne
ndéudepesumasina sulgemist. Vasta-
sel juhul voib “AutoDos” kahjustada
saada.

Programmi kaivitamine ei ole “AutoDo-
si” avatud kaane korral voimalik.
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Pesuvahendid

Pesuvahendi kasitsi doseerimi-
ne

Doseerige pesuvahendit kasitsi, kui ole-
te pesuvahendi automaatse doseerimi-
se andurnupuga % “AutoDos” inakti-
veerinud.

Pesuvahendi doseerimine

Pesuvahendilahtrisse mahub max 50 ml
pesuvahendit.

Pesuvahendilahtris on méargitud abijoo-
ned doseerimiseks: 20, 30, max. Need
naitavad horisontaalselt avatud ukse
korral ligikaudset taitmiskogust milliliitri-
tes ja maksimaalset taitekogust.

m Jalgige doseerimissoovitusi
puhastusvahendi pakendil.

m Kui ei ole méargitud teisiti, doseerige
Uks pesuvahenditablett voi soltuvalt
ndéude madrdumisastmest 20 kuni
30 ml pesuvahendit pesuvahendilaht-
risse.

Kui doseerite soovitatust vahem puhas-
tusvahendit, ei pruugi néud korralikult
puhtaks saada.

Modned tabletid voivad programmis
“QuickPowerWash” taielikult mitte la-
hustuda.
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Pesuvahendiga taitmine

M

[] []

|

m Tostke pesuvahendipaagi /I\ kaane
kollane nupp Ules.

ot
o
S, D,

Kaas huppab lahti.
Péarast programmi on kaas samuti ava-
tud.

[

m Valage pesuvahend pesuvahendilaht-
risse.

m Likake pesuvahendilahtri kaant tun-
tava fikseerumiseni.



Pesuvahendid

Pesuvahendilahtri kaas ei tohi pesu-
vahendi t6ttu kinni kiiluda. See voib
kaasa tuua selle, et kaas ei avane
programmi ajal.

Arge taitke pesuvahendilahtrit tile-
maara.

m Vajaduse korral inaktiveerige pesuva-
hendi automaatne doseerimi-
ne / “AutoDos”.

m Sulgege ka pesuvahendi pakend.
Muidu vdib pesuvahend klompi min-
na.

m Eelpesuga programmide puhul (vt
peatlkki “Programmide Ulevaade”)
voite lisaks panna véikese koguse pe-
suvahendit ukse siseplaadile.
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Kasutamine

Noudepesumasina sisse-
lilitamine

m Kontrollige, kas pihustitorud saavad
vabalt p6oérelda.

m Sulgege uks.

m Avage veekraan, juhul kui see on su-
letud.

m Puudutage andurnuppu O.
Kui enne seda oli nbudepesumasin
kauem kui 1 minut vélja ldlitatud, pea-
te andurnuppu O veidi kauem puu-
dutama (puhkimiskaitse).

Ekraanil kuvatakse korraks valitud prog-
rammi ja vastav andurnupp poleb.
Seejarel voidakse kuvada moneks se-
kundiks valitud programmi elektriener-
gia ja vee tarbimise prognoosi.

Seejarel liigub ekraan valitud programmi
eeldatava kestuse néidule.

Andurnupp “Start” vilgub.
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Programmi valimine

Valige programm |ahtuvalt ndude liigist
ja maardumisastmest.

Peatlikis “Programmide lilevaade” kir-
jeldatakse programme ja nende kasu-
tusalasid.

m Puudutage soovitud programmi an-
durnuppu.

Valitud programmi andurnupp pdleb.
all on veel programme.
m Vajadusel puudutage andurnuppu (.

Ekraanil kuvatakse esimest lisaprog-
rammi.

m Valige andurnuppudega VA ekraanilt
soovitud programm.

NUUd saate valida programmifunktsioo-
nid (vt peatikki “Programmifunktsioo-
nid”).

Kui programmifunktsioonid on valitud,
suttivad vastavad andurnupud.



Kasutamine

Programmi kestuse kuva

Enne programmi kaivitamist kuvatakse
ekraanil valitud programmi eeldatavat
kestust. Programmi kulgemise jooksul
kuvatakse programmi |6puni allesjaénud
aega.

Vastav programmildik téhistatakse siim-
boliga:

.....

/iy Eelloputus / leotamine
/\  Puhastamine

Vaheloputus

Loputusvahendiga loputus
%5 Kuivatamine
O Lépp

Kestuse néit voib sama programmi koh-
ta muutuda. See soltub nt ka sissevoe-
tava vee temperatuurist, veepehmen-
dusseadme regenereerimistsiklist, pe-
suvahendi liigist, ndude kogusest ja
ndude madrdumisest.

Kui valite programmi esimest korda,
naidatakse aega, mis vastab programmi
keskmisele kestusele kilma vee Uhen-
duse korral.

Peatlikis “Programmide llevaade” too-
dud ajad vastavad programmi kestusele
masina normaalse taituvuse ja normaal-
sete temperatuuride korral.

Igas programmis korrigeerib juhtsis-
teem programmi kestust vastavalt sise-
neva vee temperatuurile ja ndude kogu-
sele.

Programmi kaivitamine

m Puudutage andurnuppu “Start”.
Vajadusel kinnitage eelnevalt ekraanil
kuvatavad teated nupuga “OK”.

Programm kaivitub.

Andurnupp “Start” pdleb.

Programmi kulgemise ajal saate nu-
puga “OK” kuvada kdimasoleva prog-
rammi nime.

& Kuumast veest pohjustatud pole-
tusoht.

Seadme t6dtamise ajal voib vesi
ndudepesumasinas kuum olla.
Seepaérast avage uks seadme td6ta-
mise ajal vaga ettevaatlikult.
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Kasutamine

Programmi lopp

Programmi I16pus vdivad kdlada signaal-
toonid.

Programm on I6ppenud, kui ekraanil
kuvatakse teade () “Ende”.

Kui funktsioon “AutoOpen” on sisse lili-
tatud, avaneb uks mdnes programmis
automaatselt praokile (vt peattki
“Seadistused” jaotist “AutoOpen”). See
parandab kuivatust.

Kui programmeerimisfunktsioon
“Yerbrauch” on sisse lulitatud, voite lasta
kuvada Idppenud programmi tegelikku
energia- ja veekulu (vt peatlki
“Keskkonnasdbralik ndudepesu” jaotist
“Tarbimiskuva “EcoFeedback”).

Energiahaldus

Noudepesumasin Illitub 10 minuti mo6-
dumisel pédrast viimast andurnupuvaju-
tust voi programmi |6ppu ise vélja, et
energiat saasta.

Néudepesumasina saab andurnupu O
abil uuesti sisse lulitada.

Kui enne seda oli nbudepesumasin
kauem kui 1 minut vélja lUlitatud, peate
andurnuppu O veidi kauem puudutama
(pUhkimiskaitse).

Programmi jooksul véi kui on tekkinud
rike, ei lUlitu nGudepesumasin ise val-
ja.

Kuivatuspuhur vdib parast programmi
[6ppu veel mdne minuti téétada.

& Veeaurust pohjustatud kahjus-
tuste oht.

Veeaur voib 6rnu td6plaadiservi
kahjustada, kui avate pérast prog-
rammi Idppemist ukse ja ventilaator
enam ei t66ta.

Kui olete ukse automaatse avanemi-
se vélja lUlitanud (vt peatiki “Seadis-
tused” jaotist “AutoOpen”) ja sellele
vaatamata soovite parast programmi
I6ppemist ust avada, siis avage uks
[Gpuni.
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Kasutamine

Noudepesumasina vilja-
lilitamine

m Ndudepesumasina saab igal ajal
andurnupuga O valja lilitada.

m Kinnitage péring "Gerat ausschalten”
nupuga “OK”.

Kui lllitate nbudepesumasina vélja kai-
masoleva programmi ajal, katkestatakse
programm.

Samamoodi saab katkestada ka jooks-
va taimeriaja.

& Valjavoolav vesi voib pdhjustada
kahjustusi.

Véljavoolav vesi vdib tekitada kahju.
Kindluse mdttes sulgege veekraan,
kui ndudepesumasin on pikema aja
jooksul jarelevalveta, nt puhkuse ajal.

Noude valjavotmine masinast

Kuumad néud on [66gitundlikud. See-
parast laske ndudel parast masina
valjalUlitamist seni masinas jahtuda,
kuni saate neid korralikult katte votta.

Kui avate ndudepesumasina ukse
parast valjalllitamist taielikult, jahtuvad
ndud kiiremini.

m Tuhjendage esmalt alumine korv, see-
jarel Glemine korv ja I6puks “3D
MultiFlex”-sahtel (kui on olemas).

Nii valdite tGlemisest korvist voi “3D
MultiFlex”-sahtlist veetilkade kukku-
mist alumises korvis olevatele néude-
le.
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Kasutamine

Programmi katkestamine

Programm katkestatakse kohe, kui ava-
te ukse.

Kui sulgete ukse uuesti, jatkub prog-
ramm mone sekundi parast samast ko-
hast, kus see katkestati.

& Kuumast veest pdhjustatud pdle-
tusoht.

Seadme t66tamise ajal voib vesi
ndéudepesumasinas kuum olla.
Seepérast avage uks seadme t66ta-
mise ajal vaga ettevaatlikult.
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Programmi katkestamine voi
muutmine

Programmi katkestamisel vdivad olu-
lised programmietapid vahele jaadda.
Katkestage programm ainult prog-
rammi esimestel minutitel.

Kui programm on juba kaivitatud, saab
programmi katkestada jargmiselt.

m Lilitage nbudepesumasin andurnu-
puga O vilja.

m Kinnitage péring “Gerat ausschalten”
nupuga “OK”.

Kui soovite valida muu programmi:

m Lilitage ndudepesumasin andurnu-
puga OO uuesti sisse.

m Pesuvahendi kasitsi doseerimisel
kontrollige, kas pesuvahendilahter on
veel suletud.

Kui pesuvahendilahtri kaas on juba
avatud, lisage uuesti pesuvahendit ja
sulgege kaas.

m Valige soovitud programm ja kéivitage
see.



Lisafunktsioonid

@ Taimer

Taimeriga @ on mitu véimalust lasta
programmil hilisemal ajahetkel kdivitu-
da. Seadistada saab programmi kaivi-
tus- voi I6puaja. Peale selle on teil voi-
malus funktsioonidega "“EcoStart” voi
“SmartStart” kasutada ajas muutuvaid
elektritariife.

Pesuvahendi késitsi doseerimisel
voib pesuvahend niiskes pesuvahen-
dilahtris tikki minna ja voib jaada
taielikult valja uhtumata.

Taimeri kasutamisel p66rake tahele-
panu sellele, et pesuvahendilahter
oleks pesuvahendi lisamise ajal kuiv.
Vajadusel puhkige pesuvahendilahter
enne kuivaks.

Arge kasutage vedelat pesuvahendit.
Pesuvahend vdib vélja voolata.

& Pesuvahend on tervisele ohtlik.
Selleks et lapsed ei puutuks pesuva-
hendiga kokku, tehke jargmist.
Valage pesuvahend sisse alles vahe-
tult enne programmi kéivitamist, st
enne kui aktiveerite taimeri. Kindlus-
tage uks lapselukuga.

Taimeri aktiveerimine

m Lilitage ndudepesumasin andurnu-
puga O sisse.

Andurnupp “Start” vilgub.

m Valige soovitud programm.
m Puudutage andurnuppu @.
Andurnupp @ siittib.

Andurnuppudega VA saate valida
funktsioonide “Start um”, “Ende um” ja
"EcoStart” voi vajadusel “SmartStart”
vahel.

m Kinnitage soovitud funktsioon nupuga
“OK".

Kuvatakse viimati valitud taimeriaega ja
margistatud on tundide numbriplokk.

m Seadistage soovitud taimeriaeg an-
durnuppudega VA tunnid ja kinnita-
ge andurnupuga “OK”.

Kui te ei tee aja seadistamisel mitme
sekundi jooksul Uhtegi seadistust, ligub
ekraan tagasi eelmisele meniu-
tasandile. Sellisel juhul peate oma sea-
distusi kordama.

Parast taimeri aktiveerimist ltlituvad
koik naidikud energia sdédstmiseks
mdne minuti parast vélja.

Ekraanikuva moneks minutiks sissell-
litamiseks puudutage andurnuppu O.

Taimeri saate aktiveerida ka rakendu-
ses “Miele”.
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Lisafunktsioonid

“Start um” seadistamine

Funktsiooniga "Start um” saate seadis-
tada programmi tapse kaivitumisaja.

m Seadistage andurnuppudega VA
tunnid ja kinnitage andurnupuga
HOK"'

Tunnid salvestatakse ja minutite numb-
riplokk on mérgitud.

m Seadistage andurnuppudega VA mi-
nutid ja kinnitage andurnupuga “OK”.

Moneks minutiks kuvatakse valitud
programmi salvestatud kaivitusaeg.

Seadistatud kellaaja saabumisel kaivi-
tub valitud programm automaatselt.
Ekraanil kuvatakse jarelejadnud aega,
andurnupp @ kustub ja andurnupp
“Start” poleb.
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“Ende um” seadistamine

Funktsiooni "Ende um” puhul seadistate
aja, hiljemalt millal valitud programm
peab |6ppenud olema.

m Seadistage andurnuppudega VA
tunnid ja kinnitage andurnupuga
“OK”.

Tunnid salvestatakse ja minutite numb-
riplokk on margitud.

m Seadistage andurnuppudega VA mi-
nutid ja kinnitage andurnupuga “OK”.

Moneks minutiks kuvatakse valitud
programmi arvestatud kéivitusaeg.

Kui seadistatud 16ppaeg ei ole prog-
rammi liiga pika kulgemisaja téttu voi-
malik, kuvatakse viide seadistatava aja-
vahemiku kohta.

m Vajadusel kinnitage juhis nupuga
MOK”.

Arvutatud aja saabumisel kaivitub vali-
tud programm automaatselt.

Ekraanil kuvatakse jarelejaénud aega,
andurnupp @ kustub ja margutuli
“Start” poleb.



Lisafunktsioonid

“EcoStarti” seadistamine

Funktsiooniga "EcoStart” saate kasutada
ajas muutuvaid elektritariife. Selleks
peate eelnevalt Uks kord seadistama
kuni kolm elektritariifi ajatsooni (vt pea-
tlki “Seadistused”, jaotist “EcoStart”).
Seadistage siis aeg, hiliemalt millal vali-
tud programm peab I6ppenud olema.
Noéudepesumasin kaivitub seadistatud
aja jooksul automaatselt soodsaimas
tariifitsoonis.

m Seadistage andurnuppudega VA
tunnid ja kinnitage andurnupuga
HOK"'

Tunnid salvestatakse ja minutite numb-
riplokk on mérgitud.

m Seadistage andurnuppudega VA mi-
nutid ja kinnitage andurnupuga “OK”.

Mdneks minutiks kuvatakse valitud
programmi arvestatud kaivitusaeg.

Arvutatud aja saabumisel kaivitub vali-
tud programm automaatselt.

Ekraanil kuvatakse jarelejadnud aega,
andurnupp @ kustub ja andurnupp
“Start” poleb.

“SmartStarti” seadistamine

Funktsiooniga "Smartstart” saate oma
néudepesumasina automaatselt kaivi-
tada siis, kui teie energiaettevdtte elekt-
ritariif on kdige soodsam.

Selle funktsiooni kasutamiseks voib va-
ja olla lisaks tehnilisi tarvikuid.

Kui olete meniilis "“Einstellungen ™ akti-
veerinud funktsiooni “SmartStart”, kuva-
takse mentiits “Timer” @) funktsiooni
“"EcoStart” asemel funktsiooni “Smart-
Start” (vt peatlki “Seadistused” jaotist
“Miele@home”).

Kui teie energiapakkujal on vastav tee-
nus olemas, saadetakse teile eriti sood-
sa energiahinna korral signaal.

See signaal kéivitab ndudepesumasina.

Saate seadistada aja, hiliemalt millal va-
litud programm peab I6ppenud olema.
Noudepesumasin arvutab valitud prog-
rammi jaoks hiliseima vdimaliku
kaivitusaja ja ootab selle kéivitusaja
saabumiseni energiaettevotte signaali.
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Lisafunktsioonid

Seadistage aeg, hiljemalt millal valitud
programm peab I6ppenud olema.

m Seadistage andurnuppudega VA
tunnid ja kinnitage andurnupuga
HOKH-

Tunnid salvestatakse ja minutite numb-
riplokk on mérgitud.

m Seadistage andurnuppudega VA mi-
nutid ja kinnitage andurnupuga “OK”.

Kuvatakse teade "“Warten auf SmartStart”.
Andurnupp “Start” pdleb moéni minut.

Valitud programm kaivitub auto-
maatselt, kui energiaettevote on signaali
saatnud voi saabunud on arvutatud hili-
seim véimalik kaivitusaeg.

Ekraanil kuvatakse jarelejadnud aega,
andurnupp @ kustub ja andurnupp
“Start” poleb.
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Taimeri muutmine voi kustutamine

Saate sisestatud taimeriaega muuta voi
kustutada.

m Puudutage andurnuppu @.

m Valige andurnuppudega VA eelnevalt
aktiveeritud taimerifunktsioon ja kinni-
tage nupuga “OK”.

m Valige andurnuppudega VA funkt-
sioonid “Andern” voi “Ldschen” ja kin-
nitage nupuga “OK”.

Péarast funktsiooni “Andern” kinnitamist
nupuga “OK” saate seadistatud taimeri-
aega muuta.

Parast funktsiooni “Ldschen” kinnitamist
nupuga “OK” kuvatakse ekraanil valitud
programmi kestust.

Andurnupp @ kustub ja andurnupp
“Start” vilgub.

Saate nlud programmi kaivitada voi
ndudepesumasina vélja Itlitada.

Kui lUlitate kdimasoleva taimeri ajal ndu-
depesumasina vélja, katkestatakse ka
taimeriaeg.

Saate sisestatud taimeriaega ka ra-
kenduses “Miele” muuta voi kustu-
tada.




Lisafunktsioonid

[[? kaugkaivituse aktiveerimine

Teil on véimalik oma ndudepesumasin
rakenduse “Miele” abil kaugkaivitada.
Selleks peate esmalt installima raken-
duse mobiilsesse I6ppseadmesse,
Uhendama ndudepesumasina oma
WiFi-vérguga (vt peatiki “Seadistused”
jaotist “Miele@home”) ja vajadusel sisse
[Ulitama lisafunktsiooni “Fern-

steuerung” (vt peatiki “Seadistused”
jaotist “Kaugjuhtimine”).

m Lilitage nbudepesumasin andurnu-
puga O sisse.

m Puudutage andurnuppu (.
Andurnupp [ siittib.

m Lilitage ndudepesumasin andurnu-
puga O vilja.

Saate nbudepesumasinat nild raken-
dusega “Miele@home” kaugkaivitada.

Lisafunktsioon “Fernstart” jaab aktiiv-
seks, kuni te selle andurnupuga [} jalle
inaktiveerite. Lisafunktsioon jadb aktiiv-
seks ka siis, kui lulitate nbudepesuma-
sina vahepeal vélja ja uuesti sisse.

Kui ka lisafunktsioon “Fernstart” ei ole
aktiivne, saate rakenduses “Miele” lasta
kuvada oma ndudepesumasina olekut
ja teha seadistusi.

Kui kéivitate programmi ndudepesuma-
sina andurnupuga “Start”, aktiveeritak-
se lisafunktsioon “Fernstart” programmi
kestuseks automaatselt ja andur-

nupp () péleb.
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Programmi valimise juhised

No6ud Toidujddnused Programmi
omadused

temperatuuritundlikud ndud,
klaasid ja plast

segandud

potid, pannid, vastupidav
portselan ja s6ogiriistad

ndudeta

' Tarklist sisaldavad toidujadnused voivad tekkida nt kartulitest, makaronidest Vi riisist.
Valgusisaldusega toidujaédnused voivad tekkida praetud lihast voi kalast.
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Programmi valimise juhised

Programm? Tarbimisprognoos?®
Energiakulu [ .
Veekulu [

Programmi kestus [ |
e

Energiakulu

Veekulu e

Programmi kestus

e |
Energiakulu .
Veekulu
Programmi kestus

Veekulu

[ I
[
Energiakulu B
[
I

Programmi kestus

Energiakulu

O |
Veekulu I
=

Programmi kestus

Programmi kestus 13 minutit,
kuumutamiseta,
Uksnes soola véljaloputamiseks.

2 Programme saab kombineerida programmifunktsiooniga “Express” voi “IntenseZone”
(vt peatlkki “Programmifunktsioonid”).
Peale selle saate valida funktsioonid “Extra sauber” ja “Extra Trocken” ja “2. vaheloputus”
(kui on olemas) (vt peatlkki “Seadistused”).

¢ Prognoositud vaartused voivad soltuvalt valitud seadistustest, programmivalikutest voi
kasutustingimustest muutuda.
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Programmide ulevaade

Programm Programmi kulg
Eelloputus | Puhastamine | Vaheloputus | Loputusva- |Kuivatamine /
hendiga “AutoOpen”
loputus
°C °C
“€co”! - 43 v 42 “V IV
“Auto 45-65 °C” Varieeruv programmikulg,
andurjuhitud kohandumine ndude kogusele ja toidujaanustele

vastavalt 45-65 v 55-70 “J /"

vajadusele
“Fein 45 °C” v 45 v 55-70 “V IV
“QuickPowerWash - 65 v 60 “J /7
65 OC”
“Intensiv 75 °C” v 75 v 55-70 “v /v
“Power\Wash v 60 v 55-70 “ IV
60 OC!)
“Extraleise 55 °C” - 55 v 55-70 “v /"
“SolarSpar” vv v v v “ IV
“Hygiene 70 °C” - 70 v 75 “v /"
“Geratepflege” - 75 vV 70 “J /"

1 . v ~ . . -
See programm sobib normaalselt mdardunud néude pesemiseks ning on energia- ja vee-

kulu seisukohalt kdige tdhusam.
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Programmide llevaade

Kulu 2
Elektrienergia Vesi Aeg
Kllm vesi Soe vesi liitrit Kalm vesi Soe vesi
15 °C 60 °C 15 °C 60 °C
kWh kWh h:min h:min
0,54 0,29 8,4 3:50 3:40
0,65-1,00>* | 0,55-0,65>" 6,0-13,0°* 2:02-3:06 1:59-2:49

0,85 0,40 13,5 2:42 2:23
1,10 0,75 10,5 0:58 0:58
1,25 0,85 18,5 3:09 2:44
1,00 0,60 13,0 2:32 2:20
0,90 0,70 9,5 4:04 3:50

- 0,07 27,0 - 2:48
1,55 1,15 10,0 2:26 2:14
1,75 1,10 18,5 2:12 1:57

2 Nimetatud vaartused programmi “ECO” jaoks on vélja selgitatud standarditud kontrolltin-
gimustes. Nimetatud vaartused Ulejddnud programmide jaoks on vélja selgitatud sarnas-

tes kontrolltingimustes.
Praktikas voib vaartustes esineda valitud seadistuste, programmifunktsioonide voi kasu-

tustingimuste téttu korvalekaldeid.

Minimaalne vaartus: osaliselt tdidetud masin vdhese maardumise korral

4 . v . - .
Maksimaalne vaartus: tais masin tugeva maardumise korral
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Programmide ulevaade

muud programmid

“PowerWash 60 °C”

Programm k&igi majapidamises tavapa-
raste toidujaékidega eri liiki ndude pe-
semiseks.

“ExtralLeise 55 °C”

Vaga vaikne programm pikendatud kes-
tusega. Programm on sobilik kergelt
kuivanud, majapidamises tavapéraste
toidujaékidega eri liiki ndude jaoks.

“SolarSpar”

llIma kuumutamiseta programm, kui
ndéudepesumasin on Uhendatud véhe-
malt 45 °C sooja veega (vt peatiki “Pai-
galdus” jaotist “Vee sissevool”). Prog-
ramm on sobilik kergelt kuivanud, maja-
pidamises tavaparaste toidujadkidega
erinevate ndude jaoks.

“Hygiene 70 °C”

Programm kergelt kuivanud, majapida-
mises tavapéaraste toidujadkidega kor-

gemate higieeninduetega, mittedrnade
néude, nt lutipudelid, 16ikelauad eripu-

hastuseks.
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“Geratepflege”

Noéudepesumasina pesukamber on uldi-
selt isepuhastuv. Kui siiski on ladestu-
nud jaagid ja setted, kasutage puhasta-
miseks programmi “Geratepflege”. Sel-
leks ajaks ei tohi nbudepesumasinat
ndudega taita. Programm on kohanda-
tud pesukambri puhastamiseks hool-
dustoodetega (masina puhastusvahen-
did, hooldusvahendid) (vt peatiki “Juur-
deostetavad tarvikud” jaotist “Seadme
hooldusvahendid”). Jargige ka toote pa-
kendil olevaid juhiseid. Hooldustoodete
kasutamisel ei tohi pesuvahendit do-
seerida. Seeparast on selle programmi
jaoks automaatne pesuvahendi doseeri-
mine (kui on olemas) inaktiveeritud.



Programmifunktsioonid

Programmifunktsioonide vali-
mine

Programme saab programmifunktsioo-
nide abil kohandada.

Selleks saab programmifunktsioone
enne programmi kaivitamist valida voi
nende valiku tihistada.

m Lilitage ndudepesumasin andurnu-
puga O sisse.

Andurnupp “Start” vilgub.
m Soovi korral valige muu programm.

m Puudutage soovitud programmifunkt-
siooni andurnuppul.

Vastav andurnupp pdleb, kui program-
mifunktsioon on valitud programmi
jaoks saadaval.

Kui valitud programm ei ole prog-
rammifunktsiooniga kombineeritav,
kuvatakse ekraanil vastav teade.

m Sellisel juhul kinnitage teade nupuga
HOK}I-

m Kaivitage programm andurnupuga
“Start”.

Valitud programmifunktsioon jadb vas-
tavas programmis aktiivseks seniks,
kuni muudate seadistust (v.a prog-
rammis “ECQO”).

rendab alumises korvis puhastusjéud-
lust.

Alumise korvi pikendatud pesuaja ja
temperatuuri tdstmise téttu suureneb
energiakulu.

® “Express”

Programmivalik (®» “Express” llihendab
programmi kestust.

Optimaalse pesutulemuse saavu-
tamiseks tduseb temperatuur ja seega
suureneb energiakulu.

Programmi kestuse lliihenemine on eri-
nev, sdltudes valitud programmist.

Programmivalik (» “Express” on eelista-
tud vorreldes teiste valitud funktsiooni-
dega.

Koos programmiga
“QuickPowerWash” aktiveerib prog-
rammivalik » “Express” loputuskorra
Uksnes soolalahuse eemaldamiseks,
mis on soolapaagi taitmisel lle voola-
nud.
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Puhastamine ja hooldus

Kontrollige regulaarselt (umbes iga
4-6 kuu moodumisel) ndbudepesuma-
sina Uldseisundit. See aitab véltida
térkeid enne nende tekkimist.

& Sobimatud puhastusvahendid
voivad pohjustada kahjustusi.

Koik pealispinnad on kriimustustund-
likud. Kéik pinnad vdivad varvi muuta
voi muutuda, kui need puutuvad
kokku sobimatute puhastusvahendi-
tega.

Kasutage vaid vastava pinna jaoks
sobivaid pesuvahendeid.
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Pesukambri puhastamine

Pesukamber on Uldiselt isepuhastuv, kui
kasutate alati sobivas koguses pesuva-
hendit.

Peamiselt madala pesutemperatuuriga
(< 50 °C) pesuprogrammide kasutamisel
on pesukambris oht bakterite ja eba-
meeldiva |6hna tekkeks. Pesukambri
puhastamiseks ja ebameeldiva I6hna
tekke valtimiseks laske kord kuus tédta-
da programmil “Intensiv 75 °C”.

Kui vaatamata sellele on nt lubi v&i rasv
sadestunud, kasutage puhastamiseks
programmi “Gerétepflege” (vt peatiki
“Programmide Ulevaade” jaotist

“I= muud programmid”) masina puhas-
tusvahendiga (vt peatuki “Juurdeosteta-
vad tarvikud” jaotist “Seadme hooldus-
vahendid”). Jargige puhastusvahendi
pakendil olevaid juhiseid.

“Miele” puhastus- ja hooldustooted on
saadaval “Miele” klienditeeninduses voi
“Miele” veebipoes.

m Puhastage regulaarselt pesukambris
olevaid filtreid.



Puhastamine ja hooldus

Hugieenitsukkel

Peamiselt madala pesutemperatuuriga
pesuprogrammide kasutamisel on
pesukambris oht bakterite ja ebameel-
diva Idhna tekkeks. Pérast mitmekord-
set madala temperatuuriga prog-
rammide kasutamist peaksite kasutama
regulaarselt kérge temperatuuriga prog-
rammi. Sellega vélditakse setete ja eba-
meeldiva I6hna teket.

Saate higieeniinfo teate sisse voi vélja
[Ulitada (vt peatlki “Seadistused” jaotist
“Hlgieenitsikkel”).

Kui lUlitate teate vélja, laske kord kuus
tédtada programmil “Intensiv 75 °C”, et
pesukambrit puhastada ja ebameeldiva
I6hna teket véltida.

Uksetihendi ja ukse
puhastamine

Uksetihenditeni ja ndudepesumasina
ukse kulgedeni veejoad ei ulatu ja neid

ei pesta. Seepérast voib seal tekkida
hallitus.

m Toidujaanuste eemaldamiseks puhki-
ge uksetihendeid regulaarselt niiske
lapiga.

m Pihkige nbudepesumasina uksekul-
gedele sattunud toidu- ja joogijdanu-
sed ara.

Juhtpaneeli puhastamine

m Puhastage juhtpaneeli ainult niiske
lapiga.
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Puhastamine ja hooldus

Seadme esikiilje puhastamine

& Mustusest pdhjustatud kahjus-
tuste oht.

Kui mustus jaab kauemaks pinnale,
voib olla seda hiliem véimatu eemal-
dada ja pealispinnad vdivad varvi
muuta voi muutuda.

Soovitame mustuse kohe eemal-
dada.

m Puhastage seadme esikililge puhta
svammlapi, kdsindudepesuvahendi ja
sooja veega. Seejarel kuivatage esi-
paneel pehme lapiga.

Puhastamiseks vdite kasutada ka pu-
hast niisket mikrokiudlappi, aga pu-
hastusvahendita.
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Seadme pealispinna kahjustuste val-
timiseks drge kasutage puhasta-
miseks:

- soodat, ammoniaaki, hapet voi klo-
riidi sisaldavaid puhastusvahendeid,

- katlakivi lahustavaid puhastus-
vahendeid,

- abrasiivseid puhastusvahendeid, nt
kadrimispulbrit, -piima, -kive,

- lahustit sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- roostevaba terase puhastus-
vahendeid,

- ndéudepesumasina puhastus-
vahendeid,

- ahjupuhastusvahendeid,
- klaasipuhastusvahendeid,

- karedad klUrimisharjad ja -kasnad (nt
keedupottide kilrimiskasnad voi ka-
sutatud kdsnad, millesse on jaanud
klurimisvahendite jaake),

- mustuse eemaldamise kustutuskum-
me,

- teravaid metallkaabitsaid,
- terasvilla,

- aurupuhasteid.



Puhastamine ja hooldus

“AutoDosi” puhastamine m Keerake “AutoDosi” kaas ' peale ja

avage see.
Kui kuvatakse teadet “AutoDos reini-

gen”, kontrollige puistekanali puhtust e
ja vajaduse korral puhastage seda, nt valja.
pulbrijadkidest. See aitab valtida
“AutoDosi” talitlustérkeid.

m Vajaduse korral votke “PowerDisk”

“AutoDosi” optimaalse funktsiooni ta-
gamiseks kontrollige “AutoDosi”
“PowerDiski” igakordsel vahetamisel
ja vajaduse korral puhastage “AutoDo-

m Tommake “PowerDiski” pesa kollas-
test pidemepindadest hoides suuna-
ga liles maha. Arge tdmmake seejuu-
res kiljel asuvatest keeltest.

1 “PowerDiski” pesa

2 Puistekanal pesuvahendi doseerimi-
seks “PowerDiskist” pesukambrisse

m Avage puistekanali lukustus keelelt
(nool) @ ja tbmmake see vélja @.
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Puhastamine ja hooldus

m Puhastage puistekanal sooja vee ja
vajaduse korral pehme harjaga.

Jalgige, et puhastamisel ei satuks
“AutoDosi” sisemusse niiskust.

m Kuivatage puistekanal korralikult, et
pesupulber ei l&heks tikki.

m Pange puistekanal uuesti sisse, kuni
keel fikseerub.

m Sisestage “PowerDiski” pesa nii, et
nooled “PowerDiski” pesas ja vaa-
teaknas oleksid Uksteise suunas.
Seejuures peab pesa asetsema tasa-
selt.
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“AutoDosi” kaas peab sulguma tihe-
dalt, et pesupulber ei laheks tikki.
Jélgige, et koik tihendid oleksid puh-
tad.

m Sisestage “PowerDisk”.

m Sulgege “AutoDosi” kaas ja keerake
seda, kuni kaane kaepide asub tép-
selt simboli & all (vt peatiiki “Puhas-
tusvahendid” jaotist ““PowerDiski” si-
sestamine”).

Kontrollige regulaarselt, ega alumisel
pihustitorul pole ummistusi, et taga-
da “AutoDosi” véljastatud pesuva-
hendi téielik &rauhtumine (vt peatuki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “Pi-
hustitorude puhastamine”).



Puhastamine ja hooldus

Pihustitorude puhastamine

Toidujdénused vbivad kleepuda pihusti-
toru dlUside ja laagrite kiilge. See-
parast peaksite pihustitorusid regulaar-
selt (iga 2-4 kuu jarel) kontrollima.

Arge peske ilma pihustitorudeta.

& Mustusest pohjustatud kahjustu-
sed tsirkulatsiooniststeemis.

[Ima filtriteta satuvad suured toidu-
jadnused tsirkulatsioonislisteemi ja
voivad selle ummistada.

Arge peske ilma alumise pihustitoru
ja filtriteta.

Jalgige, et filtrite ja pihustitorude pu-
hastamisel ei satuks suured toidujaa-
nused tsirkulatsioonislisteemi.

m Lilitage ndudepesumasin vélja.

Soogiriistasahtli eemaldamine (kui on
olemas)

Eemaldage esmalt sddgiriistasahtel (kui
on olemas), et saaksite lilemise pihusti-
toru eemaldada.

m Tommake sddgiriistasahtel vélja.

i lJ‘ . g
_ WX u 1 (R |

Mehe

m Vajutage siinide kinnitusklambreid
soogiriistasahtli mélemal kuljel
kokku (@ ja eemaldage kinnitus-
klambrid ).

m Votke soogiriistasahtel téiesti vélja.
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Puhastamine ja hooldus

Ulemise pihustitoru eemaldamine

m Vajutage Ulemist pihustitoru tles @,
et sisemine hammastik riivistuks, ja
keerake pihustitoru vastupaeva lah-

ti @.

Keskmise pihustitoru eemaldamine

||
I

m Keerake keskmise pihustitoru kruvi-
Uhendust paripdeva (O ja eemaldage
pihustitoru .
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Alumise pihustitoru eemaldamine
m Tommake alumine korv vélja.

m Keerake alumise pihustitoru kruvi-
thendust vastupéeva () ja tdmmake
pihustitoru suunaga (les ara (.

Pihustitorude puhastamine

m Vajutage duUsides olevad toidujaénu-
sed terava esemega pihustitoru sisse.

m Peske pihustitoru hoolikalt voolava
vee all.



Puhastamine ja hooldus

Ulemise pihustitoru paigaldamine

m Asetage Ulemine pihustitoru kohale ja
keerake see kaega kinni.

Keskmise pihustitoru paigaldamine

m Asetage keskmine pihustitoru uuesti
paigale ja keerake keermesliitmikku
paripdeva, kuni see lukustub. Jalgige,
et lukustuse sélgud oleksid Ulestikku.

Alumise pihustitoru paigaldamine

m Asetage alumine pihustitoru kohale ja
jalgige, et filtrikomplekt oleks tasaselt
vastu pesukambri pohja.

m Keerake alumise pihustitoru kruvi-

Uhendust paripaeva, kuni vaateakna
nool naitab lukusiimbolile 3.

m Kontrollige, kas pihustitorud saavad

vabalt p&orelda.

& Mustusest pohjustatud kahjustu-
sed tsirkulatsioonististeemis.
Alumise pihustitoruga kinnitatakse
filtrikomplekt. lima filtriteta voivad
suured toidujaanused tsirkulatsiooni-
susteemi sattuda ja selle ummistada.
Arge peske ilma alumise pihustitoru
ja filtriteta.

Sodgiriistasahtli paigaldamine (kui on
olemas)

m Likake sddgiriistasahtel eest siinidele
tagasi.

m Asetage kinnitusklambrid sdogiriista-
sahtli mélemal kdljel siinidesse tagasi.
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Puhastamine ja hooldus

Pesukambris olevate filtrite
kontrollimine

Pesukambri pohjas olev filtrikomplekt
pltab pesuveest kinni suured toidujaa-
nused. Nii ei satu mustus tsirkulatsioo-
nististeemi, kust see pihustitorude kau-
du uuesti pesukambrisse pihustataks.

& Mustusest pdhjustatud kahjus-
tuste oht tsirkulatsioonisiisteemis.
llma filtriteta satuvad suured toidu-
jadnused tsirkulatsioonislisteemi ja
vdivad selle ummistada.

Arge peske ilma alumise pihustitoru
ja filtriteta.

Jalgige, et filtrite ja pihustitorude pu-
hastamisel ei satuks suured toidujaa-
nused tsirkulatsioonististeemi.

Filtrid vBivad koguneva mustuse t6ttu
aja jooksul ummistuda. Perioodi pikkus
sOltub teie majapidamises valitsevatest
tingimustest.

Filtrite puhastamine
m Lilitage nbudepesumasin vélja.

m Eemaldage alumine pihustitoru (vt
peatliki “Puhastamine ja hooldus”
jaotist “Pihustitorude puhastamine”).

m Enne filtrikombinatsiooni valjavotmist
eemaldage suured mustuseosad, et
need ei satuks tsirkulatsioonisiistee-
mi.

Parast 50 programmi labimist kuvatakse g vatke filtrikomplekt vilja.

ekraanil teade “Sieb kontrollieren”.
m Kontrollige filtrikomplekti.
m Vajadusel puhastage filtrikomplekti.

m Kinnitage seejarel teade nupuga
HOK"'
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Puhastamine ja hooldus

m Filtri sisekiilje puhastamiseks tdmma-
ke mikrofilter plastrongast suunaga
alla filtrikomplektilt maha.

m Puhastage koiki osi voolava vee all.
Vajadusel kasutage puhastamiseks
noudepesuharja.

m Asetage mikrofilter uuesti filtrikomp-
lektile.

m Asetage filtrikombinatsioon tagasi nii,
et see paigutuks siledalt pesukambri
pohjale.

m Asetage alumine pihustitoru kruvi-
Uhendusega uuesti filtrikomplektile.

m Keerake kruvilhendust paripaeva,
kuni vaateakna nool naitab lukusim-
bolile &.

& Mustusest pdhjustatud kahjus-
tuste oht tsirkulatsioonististeemis.
Alumise pihustitoruga kinnitatakse
filtrikomplekt. lima filtriteta vdivad
suured toidujadanused tsirkulatsiooni-
slisteemi sattuda ja selle ummistada.
Arge peske ilma alumise pihustitoru
ja filtriteta.
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Puhastamine ja hooldus

Vee sisselaske soelfiltri
puhastamine

Vee sisselaskeklapi kaitseks on Uihen-
duskohta paigaldatud s&elfilter. Kui see
soelfilter on maardunud, jouab pesu-
kambrisse liiga vahe vett.

& Voérgupinge voib tekitada elektri-
166gi ohtu.

Veeuhenduse plastkorpus sisaldab
elektrilist ventiili.

Arge kastke korpust vedelikesse.

m Lahutage ndudepesumasin toitevor-
gust.
Selleks lllitage ndudepesumasin vélja
ning tdmmake siis pistik vélja.

m Sulgege veekraan.

m Keerake vee sisselaskeventiil lahti.
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m Votke Uhenduskohast tihendusseib
vélja.

m Votke plastsoela pddnast reguleerita-
vate tangide voi napitsatega kinni ja
tdmmake filter vélja.

m Puhastage filtrit voolava vee all.

m Tagasipanek toimub vastupidises jar-
jekorras.

Keerake Uhenduskoht tugevalt vee-
kraani kilge. Avage aeglaselt vee-
kraan. Kui immitseb vett, keerake
keermesliitmik Ule.

Soelfilter tuleb péarast puhastamist
uuesti paigaldada.



Puhastamine ja hooldus

Tuhjenduspumba puhastamine

Kui pesukambris on péarast programmi
I6ppemist veel vett, siis ei pumbatud
vett valja. Tuhjenduspump vaéib olla
vdorkehade tottu blokeeritud. Voorke-
had saab hdlpsalt eemaldada.

m Lahutage ndudepesumasin toitevor-
gust.
Selleks lllitage ndudepesumasin valja
ning tdmmake siis pistik vélja.

m Eemaldage pesukambrist filtrikomp-
lekt (vt peatliki “Puhastamine ja hool-
dus” jaotist “Filtrite puhastamine”).

® Ammutage vesi vdikese anumaga pe-
sukambrist vélja.

m Vajutage tihjenduspumba katte lu-
kustus sisse (.

m Kallutage katet sisse, kuni selle saab
eemaldada (2.

m Peske katet korralikult voolava vee all
ja eemaldage kdik voorkehad.
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Puhastamine ja hooldus

Katte all asub tihjenduspump (nool).

/N Kiaasikildudest pshjustatud
vigastusoht.

Klaasikillud on tihjenduspumbas eriti

halvasti nahtavad.
Puhastage tiihjenduspumpa ette-
vaatlikult.

m Eemaldage tihjenduspumbast ette-
vaatlikult kdik vdéorkehad. Kontrolliks

keerake tlihjenduspumba jooksura-
tast kdega. Jooksuratast saab see-
juures vaid katkendlikult keerata.

m Pange kate vertikaalselt Ulalt tagasi.

Tingimata fikseerige lukustus.
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& Asjatundmatust puhastamisest
pohjustatud kahjustuste oht.
Detailid on 6rnad ja vdivad puhasta-
misel kahjustada saada.

Puhastage ttihjenduspumpa ette-
vaatlikult.



Mida teha, kui ...

Enamikku igapéevase t66 kdigus esineda voivatest torgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei
pea kutsuma klienditeenindust.

Allolevad tabelid on teile abiks tdrke v&i vea pdhjuste véljaselgitamisel ja korvalda-

misel.

Kirjeldatakse vaid neid térkeid, mida kasutaja saab ise kdrvaldada. Koik muud
térked voetakse kokku A\ “Fehler Fxx” all.

Tehnilised torked

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Parast noudepesumasi-
na sisseliilitamist
andurnupuga O jaab
ekraan tumedaks.

Toitepistik ei ole seinakontaktis.
m Uhendage toitepistik.

Kaitse lllitus vélja.

m Llitage kaitse sisse (vdhimat vajalikku kaitset vt
thdbisildilt).

m Kui kaitse rakendub uuesti, votke ihendust “Miele”
klienditeenindusega.

Andurnupp O ei rea-
geeri voi reageerib alles
parast mitmekordset
puudutamist.

Energiahaldus: vahetult enne andurnupu ¢ puuduta-

mist avati voi suleti uks. Sellega lUlitati nGudepesu-

masin juba sisse. Elektroonikal kulub té6valmiduse

saavutamiseks mdni sekund.

m Oodake mdni sekund pérast ukse avamist ja sul-
gemist.

m Puudutage siis andurnuppu O.

Noudepesumasin ei pe-
se edasi.

Kaitse lllitus vélja.

m Lilitage kaitse sisse (véhimat vajalikku kaitset vt
thdbisildilt).

m Kui kaitse rakendub uuesti, votke hendust “Miele”
klienditeenindusega.
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Mida teha, kui ...

Veateated

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Kolab hoiatustoon.
Ekraanil kuvatakse liks
jargmistest torgetest:

Enne torke kdrvaldamist:
m Lulitage ndudepesumasin vélja.

/N “Fehler F3"

Voimalik, et on tekkinud tehniline torge.

m Lilitage ndudepesumasin mdne sekundi méddu-
misel uuesti sisse.

m Kaivitage soovitud programm uuesti.

Kui veateade kuvatakse uuesti, on tegu tehnilise tor-
kega.

m LUlitage nbudepesumasin vélja.

m Sulgege veekraan.

m Votke Uhendust “Miele” klienditeenindusega.

d “Waterproof”

“Waterproof”-slisteem on aktiveerunud.

m Lllitage nbudepesumasin vélja.

m Sulgege veekraan.

m Votke Uhendust “Miele” klienditeenindusega.

/N “Fehler F78"

Tekkis rike tsirkulatsioonipumbas.

m LUlitage ndudepesumasin vilja.

m Lilitage ndudepesumasin uuesti sisse.
m Kaivitage soovitud programm uuesti.

Kui riket kuvatakse uuesti, on tegu tehnilise térkega.
m Lulitage ndudepesumasin valja.

m Sulgege veekraan.

m Votke Uhendust “Miele” klienditeenindusega.
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Mida teha, kui ...

Ukselink

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Kolab hoiatustoon.
Ekraanil kuvatakse jarg-
mist torget:

Enne torke kdrvaldamist:
m Lulitage ndudepesumasin vélja.

/N Fehler Tr

Uks ei avane automaatselt.

Véimalik, et on tekkinud tehniline torge.

m Avage uks kasitsi (vt peatiki “Esmakordne kasutu-
selevott” jaotist “Ukse avamine”) ja lllitage ndude-
pesumasin uuesti sisse.

m Kui veateade kuvatakse uuesti, votke (thendust
“Miele” klienditeenindusega.

Ukse sulgemissiin ei liigu pérast ukse avamist enam

sisse.

Voimalik, et on tekkinud tehniline torge.

m Lullitage nbudepesumasin uuesti sisse.

m Kui veateade kuvatakse uuesti, votke hendust
“Miele” klienditeenindusega.
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Mida teha, kui ...

Viga vee juurdevoolus

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Kolab hoiatustoon.
Ekraanil kuvatakse liks
jargmistest teadetest:

2 “Wasserhahn offnen”

Veekraan on kinni.
m Avage veekraan taielikult.

2 “Wasserzulauf”

Enne toérke korvaldamist:
m Lulitage ndudepesumasin vélja.

Viga vee juurdevoolus.

m Avage veekraan taielikult ja kdivitage programm
uuesti.

m Puhastage filtrit vee sisselaskes (vt peattki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “Vee sisselaske
soelfiltri puhastamine”).

m Voolusurve on madalam kui 50 kPa.

Kisige montdorilt voimaliku lahenduse kohta.

m Voimalik, et hoonepoolne vee dravoolulihendus
asetseb liiga madalal ja te peate vee aravoolu 6hu-
tama (vt peatiiki “Paigaldus” jaotist “Vee &ravool”).

/N “Fehler F18”

Tekkis tehniline térge.

m Lulitage ndudepesumasin vélja.

m Sulgege veekraan.

m Votke Uhendust “Miele” klienditeenindusega.

Programmis "SolarSpar”
kuvatakse ekraanil jarg-
mist torget:
"Zulauftemperatur zu nied-

HT}

rng

Sissevoolav vesi ei ole saavutanud vajalikku tempe-

ratuuri 45 °C (vt peatlki “Paigaldus” jaotist “Vee sis-

sevool”).

m Kaivitage programm uuesti.

m Kui veateade kuvatakse uuesti, kasutage ménda
muud programmi.
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Mida teha, kui ...

Viga vee aravoolus

Probleem Pohjus ja selle korvaldamine
Kolab hoiatustoon. Enne térke kdrvaldamist:

Ekraanil kuvatakse jarg- (m Lilitage nGudepesumasin valja.
mist teadet:

Térge vee &ravoolus.

Véimalik, et pesukambris on vesi.

m Puhastage filtrikomplekt (vt peatlki “Puhastamine
ja hooldus” jaotist “Filtrite puhastamine”).

m Puhastage tlihjenduspump (vt peatiki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “Tuhjenduspum-
ba puhastamine”).

m Eemaldage tihjendusvoolikust vdimalik murdekoht
vOi keerd.

td “Wasserablauf”
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Mida teha, kui ...

Torge “AutoDosis” (pesuvahendi automaatne doseerimine)

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Ekraanil kuvatakse jarg-
mist teadet:

"PowerDisk einlegen oder
AutoDos deaktivieren mit
oK

Funktsioon % “AutoDos” on aktiveeritud ja “Power-

Diski” ei ole sisestatud.

m Pange “PowerDisk” sisse (vt peatiki “Puhastusva-
hendid” jactist “Pesuvahendi automaatne doseeri-
mine / “AutoDos”).

m Kui te ei soovi pesuvahendi automaatset doseeri-
mist kasutada, inaktiveerige funktsioon nupuga
“OK” v&i andurnupuga % “AutoDos”.

Kolab hoiatustoon.
programm ei kaivitu voi
juba kaivitunud prog-
ramm ei ldhe edasi.
Ekraanil kuvatakse jarg-
mist teadet:
"AutoDos-Deckel offen”

“AutoDosi” kaas ei ole korralikult kinni.

m Sulgege “AutoDosi” kaas ning lukustage kaas taie-
likult (vt peatiki “Puhastusvahendid” jaotist “Pesu-
vahendi automaatne doseerimine / “AutoDos”).

m Kui kaant ei saa taielikult sulgeda, kontrollige, kas
“PowerDiski” pesa asetseb tasaselt (vt peatiiki
“Pesuvahendid” jaotist “PowerDiski” sisestamine”).

m Kui veateade kuvatakse uuesti, votke ihendust
“Miele” klienditeenindusega.

Ekraanil kuvatakse jarg-
mist teadet:

"PowerDisk leer, AutoDos
deaktivieren mit OK.”

Funktsioon % “AutoDos” on aktiveeritud ja

“PowerDisk” on tuhi.

m Vahetage “PowerDisk” vélja (vt peatiki “Puhastus-
vahendid” jaotist “Pesuvahendi automaatne do-
seerimine / “AutoDos”).

Kui te ei soovi pesuvahendi automaatset doseeri-
mist kasutada, inaktiveerige funktsioon nupuga
“OK” v6i andurnupuga % “AutoDos”.

Ekraanil kuvatakse jarg-
mist teadet, kuigi olete
sisestanud uue “Power-
Diski”:

"PowerDisk leer. AutoDos
deaktivieren mit OK."

Noéudepesumasin oli “PowerDiski” vahetamise ajal
valja lulitatud ja seepérast ei tuvastanud uut “Power-
Diski”.

m Lulitage ndudepesumasin sisse enne “PowerDiski”
vahetamist (vt peatiki “Pesuvahendid” jaotist
“”’Pesuvahendi automaatne doseerimine / “Auto-
Dos”, “PowerDiski” sisestamine”).
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Programmi Iopus kolab
hoiatustoon ja ekraanil
kuvatakse jargmist tea-
det:

/N “Fehler FE01”

Tekkis “AutoDosi” torge.

m Lulitage ndudepesumasin vélja ja uuesti sisse.

m Kontrollige, kas “PowerDiski” pesa ja “PowerDisk”
on Oigesti sisestatud (vt peattiki “Puhastusvahen-
did” jaotist “Pesuvahendi automaatne doseerimi-
ne / “AutoDos”).

m Aktiveerige funktsioon % “AutoDos” ja kéivitage
programm uuesti.

Kui veateade kuvatakse uuesti, on tegu tehnilise t6r-

kega. Saate ndudepesumasinat edasi kasutada,

inaktiveerides pesuvahendi automaatse doseerimise

andurnupuga % “AutoDos” ja doseerides pesuva-

hendit kasitsi pesuvahendilahtri kaudu.

m Kui soovite puhastusvahendi automaatset doseeri
mist jalle kasutada, votke Uhendust “Miele”

klienditeenindusega.

Programmi Iopus koélab
hoiatustoon ja ekraanil
kuvatakse jargmist tea-
det:

"Wartung bei AutoDos”
Noudepesumasin ei lili-
tu programmi I6pus val-
ja.

Voimalik, et noud ei ole
puhtad, sest ei doseeri-
tud piisavat pesuvahen-
di kogust.

Funktsioon % “Auto-
Dos” inaktiveeritakse
programmi kulgemise
ajal automaatselt.

Sisestati tUhi “PowerDisk” voi “AutoDos” on pesuva-
hendijaakide tdttu blokeeritud. Piisavat pesuvahendi
doseerimist ei toimu.

Funktsioon % “AutoDos” inaktiveeriti automaatselt.
m Lllitage nbudepesumasin vélja ja uuesti sisse.

Ekraanil kuvatakse mitut teadet.

m Puhastage “AutoDosi” puistetoru (vt peatiiki “pu-
hastusvahendid” jaotist “AutoDosi” puhastamine”).

m Puhastage alumine pihustitoru (vt peatiki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “Pihustitorude
puhastamine”).

m Kinnitage teated vastavalt nupuga “OK”.

m Aktiveerige funktsioon % “AutoDos”, kinnitades
teate “AutoDos maglich” nupuga “OK™.

m Kaivitage programm uuesti.

Programmikulgu pikendatakse kuni 2,5 tunni vorra, et
“AutoDosi” véljastatud pesuvahend ara uhtuda.
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Mida teha, kui ...

Pihustitorude torge

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Programmi kulgemise
ajal ja programmi I6pus
kuvatakse ekraanil jarg-
mist teadet:

"Spruharme prifen”
Noudepesumasin ei liili-
tu programmi I6pus val-
ja.

Voimalik, et noud ei ole
puhtad, sest pesuva-
hendit ei doseeritud.
Funktsioon % “Auto-
Dos” inaktiveeritakse
programmi kulgemise
ajal automaatselt.

Alumine pihustitoru on blokeeritud ja alumise pihusti-
toru diilisid on ummistunud. Funktsioon % “Auto-
Dos” inaktiveeritakse programmi kulgemise ajal auto-
maatselt, sest “AutoDosi” valjastatud pesuvahendit
voidakse mitte téielikult &ra uhtuda.

m Lilitage ndudepesumasin vélja ja uuesti sisse.

Ekraanil kuvatakse teateid.

m Tehke alumisele pihustitorule p&drlemiskontroll ja
kui vaja, paigutage ndud masinas Umber, kui need
blokeerivad pihustitoru.

m Puhastage alumine pihustitoru (vt peatuki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “Pihustitorude
puhastamine”).

m Kinnitage teated vastavalt nupuga “OK”.
m Kaivitage programm uuesti.
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Mida teha, kui ...

Noudepesumasina lildised probleemid

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Margutuled ja ekraan
on kustunud.

Noéudepesumasin lllitub energia sdastmiseks auto-

maatselt vélja.

m Lilitage ndudepesumasin andurnupuga (O uuesti
sisse.

Pesuvahendilahtrisse
on pérast pesemist
kleepunud pesuvahen-
dijaagid.

Pesuvahendisahtel oli vahendi lisamisel veel niiske.
m Valage pesuvahendit ainult kuiva lahtrisse.

Pesuvahendilahtri kaant
ei saa sulgeda.

Kinnikleepunud pesuvahendijadgid ummistavad lu-
kustuse.
m Eemaldage pesuvahendijadgid.

Parast programmi 16p-
pemist jaab niiskus veel
ukse sisekiiljele ja ma-
sina seintele.

See on kuivatusslisteemi normaalne t606viis. Niiskus
aurustub méne aja moéédudes.

Parast programmi 16p-
pemist on pesukambris
vett.

Enne torke korvaldamist:
m Lulitage ndudepesumasin vélja.

Pesukambris olev filtrikomplekt on ummistunud.
m Puhastage filtrikomplekt (vt peatlki “Puhastamine
ja hooldus” jaotist “Filtrite puhastamine”).

Tdhjenduspump on blokeeritud.

m Puhastage tlihjenduspump (vt peatiki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “Tuhjenduspum-
ba puhastamine”).

Tdhjendusvoolik on kokku murtud.
m Kdrvaldage voolikust murdekoht.

Pesukambris eba-
meeldiva Iohna teke

Peamiselt madala pesutemperatuuriga (< 50 °C)

pesuprogrammide kasutamisel on pesukambris oht

bakterite ja ebameeldiva I6hna tekkeks.

m Kasutage regulaarselt kérge temperatuuriga prog-
rammi. Sellega vélditakse setete ja ebameeldiva
I6hna teket.
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Mida teha, kui ...

Mira

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Vasardav heli
pesukambris

Uks pihustitoru 166b vastu ménd néud.

m Avage ettevaatlikult uks ja paigutage ndud, mis pi-
hustitorusid takistavad, teisiti.

Laperdav heli
pesukambris

Noéud liiguvad pesukambris.

m Avage ettevaatlikult uks ja paigutage ndud, mis pi-
hustitorusid takistavad, kindlalt paigale.

Tuhjenduspumbas on vddrkeha (nt kild).

m Eemaldage voorkeha tiihjenduspumbast (vt peati-
ki “Puhastamine ja hooldus” jaotist “Tuhjendus-
pumba puhastamine”).

Loov heli veevoolikus

Heli voib tuleneda kohapealsest paigaldusest voi liiga

vaikese ristldikega veetorust.

m See ei mojuta nbudepesumasina t66d. Vajadusel
klsige paigaldajalt.
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Mida teha, kui ...

Mitterahuldav pesutulemus

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Noud ei ole puhtad.

Noud ei olnud digesti masinasse asetatud.
m Jargige nbuandeid peatilkis “Noude ja s6dgiriista-
de asetamine masinasse”.

Programm oli liiga ndrk.

m Valige tugevam programm (vt peatikki “Prog-
rammide Ulevaade”).

m Aktiveerige funktsioon “Extra sauber” (vt peatUki
“Seadistused” jaotist ““Extra sauber””).

m Aktiveerige funktsioon “2. vaheloputus” (vt peatiki
“Seadistused” jaotist “2. vaheloputus”).

Doseerisite liiga vdhe pesuvahendit.

m Kasutage pesuvahendi késitsi doseerimisel roh-
kem pesuvahendit voi vahetage vajaduse korral
pesuvahendit.

m Puhastusvahendi automaatsel doseerimisel (kui on
olemas) suurendage doseerimiskogust (vt peattiki
“Seadistused” jaotist “AutoDos”).

Pihustitorud on ndudega blokeeritud.
m Tehke pihustitorudele p&6rlemiskontroll ja kui vaja,
paigutage néud masinas imber.

Pesukambris olev filtrikomplekt ei ole puhas vai 6i-

gesti paigaldatud.

Selle tagajérjel voivad ka pihustitorude dulsid um-

mistunud olla.

m Puhastage filtrikomplekt voi paigaldage see diges-
ti.

m Vajaduse korral puhastage pihustitorud (vt peatiki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “Pihustitorude
puhastamine”).

Klaasidele ja s66giriis-
tadele jaavad triibud.
Klaasidele tekib sinakas
kuma. Setted saab &dra
plihkida.

Loputusvahendi kogus on seadistatud liiga suureks.
m Vdhendage doseerimiskogust (vt peatiki “Seadis-
tused” jaotist “Loputusvahend”).
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Noud ei saa kuivaks voi
klaasid ja s66giriistad
on plekilised.

Loputusvahendit on liiga vahe doseeritud vai on lo-

putusvahendipaak tihi.

m Taitke paak loputusvahendiga, suurendage dosee-
rimiskogust voi vahetage jargmisel korral loputus-
vahendit (vt peatlki “Esmakordne kasutuselevott”
jaotist “Loputusvahend”).

Vétsite ndud liiga vara masinast vélja.

m Votke ndud masinast vélja hiljem (vt peatiki
“Kasutamine” jaotist “Néude valjavdétmine masi-
nast”).

Valitud programmi kuivatusfaasi kestusest ei piisa

nende ndude (eelkdige plastndud) jaoks.

m Valige funktsioon “Extra trocken” (vt peatiki
“Seadistused” jaotist ““Extra trocken””).

Kasutate mitmeotstarbelisi puhastustooteid, mille

kuivatusjéudlus on liiga nork.

m Vahetage puhastusvahendit voi lisage loputusva-
hendit (vt peatiki “Esmakordne kasutuselevott”
jaotist “Loputusvahend”).

Klaasid varvuvad pruu-
nikas-sinakaks. Setteid
ei saa ara puhkida.

Pesuvahendi koostisosad on klaasile ladestunud.
m Vahetage kohe pesuvahendit.

Klaasid muutuvad labi-
paistmatuks ja muuda-
vad varvi. Setteid ei saa
ara puhkida.

Klaasid ei sobi ndudepesumasinas pesemiseks. Pind
on muutunud.
m Seda ei saa korvaldada.
Ostke klaasid, mida tohib ndudepesumasinas pes-
ta.

Tee- voi huulepulgajal-
jed ei ole taielikult
eemaldatud.

Valitud programmil oli liga madal temperatuur.
m Valige kbrgema temperatuuriga programm.

Pesuvahendil on liiga nork toime.
m Vahetage pesuvahendit.

Noudel on valge kiht.
Klaasid ja s66giriistad
on muutunud piimjaks.
Setted saab ara piihki-
da.

Loputusvahendi kogus on liiga vaike.
m Suurendage doseerimiskogust (vt peatiki “Seadis-
tused” jaotist “Loputusvahend”).

Soolapaagis ei ole soola.
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

m Taitke paak soolaga (vt peatliki “Esmakordne ka-
sutuselevott” jaotist “Spetsiaalsool”).

Soolapaagi kork ei ole kdvasti kinni keeratud.
m Asetage kork paagile otse ja keerake korralikult
kinni.

Kasutasite sobimatuid mitmeotstarbelisi pesuvahen-

deid.

m Vahetage pesuvahendit. Kasutage tablette voi
pulbrilist pesuvahendit, mis ei ole mitmeotstarbeli-
ne, ning lisage soola ja loputusvahendit.

Veepehmendusseade on programmeeritud liiga ma-

dalale vee karedusele.

m Programmeerige veepehmendusseade suuremale
veekaredusele (vt peatliki “Seadistused” jaotist
“Vee karedus”).

Doseerisite liiga palju pesuvahendit.

m Puhastusvahendi automaatsel doseerimisel (kui on
olemas) vahendage doseerimiskogust (vt peatuki
“Seadistused” jaotist “AutoDos”).

m Aktiveerige funktsioon “2. vaheloputus” (vt peatiki
“Seadistused” jaotist “2. vaheloputus”).

Doseerisite liiga vdhe mitmeotstarbelist pesuvahen-

dit. Vee pehmendamise voimsusest ei piisa.

m Puhastusvahendi automaatsel doseerimisel (kui on
olemas) suurendage doseerimiskogust (vt peatuki
“Seadistused” jaotist “AutoDos”).

m Lisage veel soola.

Plastosad on varvi
muutnud.

Selle pdhjuseks voivad olla looduslikud varvained, nt
porganditest, tomatitest voi ketSupist. Pesuvahendi
kogus voi pesuvahendi pleegitustoime oli looduslike
varvainete jaoks liiga vaike.
m Kasutage rohkem pesuvahendit (vt peatikki “Pu-
hastusvahend”).
Juba varvunud ndud ei saa esialgset varvi tagasi.
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Soogiriistadel on roos-
tejalgi.

Sodgiriistad ei ole piisavalt roostekindlad.

m Seda ei saa kdrvaldada.
Ostke s6o6giriistad, mida tohib nbudepesumasinas
pesta.

Programm ei kdivitunud péarast soolapaagi taitmist.

Soolajadgid satuvad tavalisse pesutsiklisse.

m Kaéivitage alati parast iga soola lisamist kohe prog-
ramm ©_65 °C “QuickPower\Wash” koos prog-
rammifunktsiooniga (% “Express” ja ilma pestavate
ndudeta.

Soolapaagi kork ei ole kdvasti kinni keeratud.
m Asetage kork paagile otse ja keerake korralikult
kinni.
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Klienditeenindus

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa korval-
dada, teavitage nt Miele mlulgiesindajat
vOi Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate tellida
veebis aadressil
www.miele.ee/service.

Miele klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi 16pust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit
ja seerianumbrit (Fabr. / SN / Nr.). Mdle-
mad andmed on toodud tuubisildil.

Thdbisildi leiate ukse paremalt kiiljelt.

Andmebaas EPREL

Alates 1. martsist 2021 on teave ener-
giamargise ja 6kodisaini nduete kohta
saadaval energiaméargisega toodete Eu-
roopa andmebaasis (EPREL).

Toodete andmebaasi leiate lingilt
https://eprel.ec.europa.eu/. Siin tuleb
sisestada mudelitéhis.

Mudelitahise leiate titbisildilt.
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£ = xxA
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Miele
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[sN] XXIXXXXXXXXX
HGXX

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraRe 29 Mod:
33332 Giitersloh, Germany

XX

5
Type:

- MN

Made in xxxx

Garantii
Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet leiate kaasasolevast garantii-
tingimuste kirjeldusest.
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Klienditeenindus

Juhised kontrollasutustele

Brosuuris “Vordlevad testid” on too-
dud kogu vajalik teave seadmete
testimiseks.

Brosiiri saab alla laadida “Miele” vee-
bilehelt. BrosuUri leiate vastava ndude-
pesumasinamudeli lehe jaotisest
“Downloads”.
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Juurdeostetavad tarvikud

Selle nbudepesumasina jaoks on saa-
daval pesuvahendid, puhastus- ja hool-
dusvahendid, samuti juurdeostetavad
tarvikud.

Kdik tooted on kohandatud “Miele”
seadmete jaoks.

Neid ja paljusid muid huvitavaid tooteid
saate tellida “Miele” veebipoest, “Miele”
klienditeenindusest voi “Miele” edasi-
mudjalt.

Pesuvahend

“Miele” ndudepesumasinaga olete vali-
nud kvaliteedi ja jdudluse. Alati opti-
maalsete tulemuste saavutamiseks on
oluline kasutada ka diget néudepesuva-
hendit. Sest mitte iga kaupluses miiu-
dav ndudepesuvahend ei pese igas
noudepesumasinas tuhtmoodi hasti.
Seepérast on “Miele” ndudepesuva-
hend mdeldud kasutamiseks just “Mie-
le” seadmetes.

“PowerDisk”

“Miele” spetsiaalne koostis lUletamatuks
puhastamiseks “Miele” ndudepesuma-
sinates pesuvahendi automaatse do-
seerimisega “AutoDos”.

- “Miele” eksklusiivne pulber

- loputusvahendi- ja soolafunktsiooni-
ga

- hdébedat ja klaasi kaitsvate kompo-
nentidega

- aktiivse hapnikuga pohjaliku puhtuse
saavutamiseks

- superenstUmidega — efektiivne juba
madalal pesutemperatuuril

Kareda vee korral soovitame taielikku
“Miele” susteemi “PowerDisk”, loputus-
vahend ja sool on kohandatud Uksteise-
le.

Puhastustabletid

- sdarav tulemus isegi kangekaelse
mustuse korral

- mitme funktsiooniga, nagu loputus-
vahend, sool ja klaaside kaitseva-
hend

- fosfaadivaba — hea keskkonna jaoks

- pakendit ei ole vaja avada tanu vees
lahustuvale kilele

Puhastuspulber

- aktiivse hapnikuga pohjaliku puhtuse
saavutamiseks

- ensuimidega - efektiivne juba mada-
lal pesutemperatuuril

- klaasikorrosiooni vastase klaase
kaitsva koostisega

Loputusvahend
- sdarav laige teie klaasidele
- toetab ndude kuivatamist

- klaasikorrosiooni vastase klaase
kaitsva koostisega

- tépne ja lihtne doseerimine ténu
spetsiaalsele sulgurile

Spetsiaalsool

- kaitseb masinat ja ndusid lubjasette
eest

- eriti suureteraline
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Juurdeostetavad tarvikud

“Geratepflege”

“Miele” ndudepesumasina optimaalseks
hoolduseks on olemas “Miele” puhas-
tus- ja hooldustooted.

Masina puhastusvahend

- kasutamiseks programmiga “Gera-
tepflege” ilma pesuvahendi doseerimi-
seta

- ndudepesumasina efektiivne pohipu-
hastus

- eemaldab rasvad, bakterid ja nende
pohjustatud ebameeldivad I6hnad

- tagab perfektse pesutulemuse
Katlakivieemaldi
- eemaldab tugeva katlakivi

- Orn ja sadastev tanu loodusliku sidrun-
happe kasutamisele

Hooldusvahend

- eemaldab ebameeldivad I6hnad,
katlakivi ja kergemad ladestused

- séilitab tihendite elastsuse ja tihedu-
se

Varskendi
- neutraliseerib ebameeldivaid I6hnu

- laimi ja rohelise tee varske ja meeldiv
[6hn

- lihtne ja mugav néudekorvi kiilge kin-
nitada

- saastlik, jatkub 60 pesukorraks
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Paigaldus

“Miele” veelekke kaitse-
slisteem

“Miele” garanteerib oma veelekke kait-
sesusteemile nduetekohase paigalduse
korral taiskaitse veekahjustuste eest.

Vee sissevool

& Pesuvee pohjustatud oht tervise-
le.

Noudepesumasinas olev vesi ei ole
joogivesil!

Arge jooge ndudepesumasinast voe-
tud vett.

& Saastunud vee sisenemine poh-
justab ohtu tervisele ja varale.
Sissevoolava vee kvaliteet peab vas-
tama selle riigi joogiveenduetele, kus
noéudepesumasinat kasutatakse.
Uhendage ndudepesumasin joogivee
Uhendusega.

Noéudepesumasina voib Uhendada kiil-
ma ja kuni 60 °C sooja veega.

Kui sooja vett saadakse energeetiliselt
soodsamalt, nt paikeseenergia koos
tsirkulatsioonipumbaga, soovitame soo-
javeelihendust. Sellega saastate aega ja
elektrienergiat. Samuti pestakse koigis
programmides sooja veega.

Programmi “SolarSpar” (kui on olemas)
kasutamisel on vajalik soojaveelihendus
minimaalselt 45 °C ja maksimaalselt

60 °C (sissevoolava vee temperatuur).
Mida kdrgem on sissevoolava vee tem-
peratuur, seda parem on pesu- ja kuiva-
tustulemus.

Taitevoolik on u 1,5 m pikkune. Piken-
damise jaoks on “Miele” miugi-
esinduses voi “Miele” klienditeenindu-
ses saadaval 1,5 m pikkune painduv
metallvoolik (kontrollsurve

14 000 kPa / 140 bar).

Uhendamiseks on vajalik %-tollise
Uhendussoonega sulgurventiil. Kui sul-
gurventiil puudub, tohib ndudepesuma-
sinat joogiveetorustikuga tihendada ai-
nult volitatud paigaldaja.

Voolusurve peab olema vahemikus
50 kPa ja 1000 kPa. Kérgema veesurve
korral tuleb paigaldada reduktsiooni-

klapp.
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Paigaldus

& Véljavoolav vesi pdhjustab kah-
justusi.

Keermesuhendus on veetorustiku
surve all ja valjavoolav vesi vdib poh-
justada kahjustusi.

Kontrollimaks, kas Ghendus on lek-
kekindel, avage aeglaselt veekraan.
Vajaduse korral korrigeerige tihendi ja
keermesliitmiku asendit.

Eeskiri Saksamaa jaoks

Joogivee kaitseks peab veekraani ja vee
sissevooluvooliku vahele paigaldama
kaasas oleva tagasivooluklapi.

m Keerake tagasivooluklapp veekraani
kilge.

m Kruvige vee sissevooluvoolik tagasi-
vooluklapi keerme klilge.

& Ulerdhust p&hjustatud kahjustus-
te oht.

Ldhiajaliselt kdrgem veesurve vdib
kahjustada ndudepesumasina detai-
le.

Kasutage ndudepesumasinat ainult
siis, kui see on Uhendatud taielikult
Ohuvabasse toruslisteemi.
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Vee sissevotuvooliku sees on pinget
juhtivad detailid.

Vee sissevotuvoolikut ei tohi lthe-
maks ldigata ega kahjustada (vt joo-
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Paigaldus

Vee aravool

Noéudepesumasina tiihjendussisteemi
on sisse ehitatud tagasilédgiklapp, nii et
must vesi ei saa tlhjendusvooliku kau-
du masinasse voolata.

Noudepesumasinal on u 1,5 m pikkune
painduv tihjendusvoolik (sisemine labi-
moot: 22 mm).

Tuhjendusvoolikut saab pikendada
Uhendusdetaili ja lisavooliku abil. Tuh-
jendusvooliku pikkus tohib olla maksi-
maalselt 4 m ja pumba kdrgus 1 m.

Vooliku Uhendamiseks olemasoleva
tihjendusstlisteemi kiilge kasutage fur-
nituurikotis olevat voolikuklambrit (vt
montaazijuhendit).

Vooliku voib paigaldada paremale voi
vasakule.

Tuhjendusvooliku hoonepoolne then-
dusliitmik voib olla sobiv eri voolikulabi-
maootude jaoks. Kui Uhendusliitmik ula-
tub liiga sligavale tihjendusvooliku sis-
se, peab Uhendusliitmiku Iihemaks te-
gema. Vastasel korral vdib tihjendus-
voolik ummistuda.

Tdhjendusvoolikut ei tohi Iihemaks [6i-
gata.

Paigaldage tuhjendusvoolik iima
murdekohtadeta, surveta ja venituse-
ta.

& Valjavoolav vesi pohjustab kah-

justusi.

Valjavoolav vesi voib tekitada kahju.

Veenduge péarast kasutuselevottu, et
vee aravool ei lekiks.
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Paigaldus

Veearavoolu ohutamine

Kui ndudepesumasina veearavoolu
Uhendus jadb madalamale kui alumise
noudekorvi rullikute siinid, siis tuleb
veedravoolu 6hutada. Vastasel juhul
vdib programmi kestel vesi pesukamb-
rist vélja voolata.

m Avage ndudepesumasina uks taieli-
kult.

[l VIS Ne

G

m Tommake alumine korv valja.

m Pange kruvikeeraja pesukambri vasa-
kus seinas ohutusventiili keskmisesse
avasse (.

m Vajutage kruvikeeraja edasi avasse ja
torgake selle taga asuv membraan 1a-

bi @.

Vee dravoolu ohutusava on nlid lahti.
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Paigaldus

Elektriihendus

Noéudepesumasin on valmis Ghendami-
seks kaitsemaandusega seinakontakti.

Paigaldage néudepesumasin nii, et pis-
tikupesa oleks vabalt ligipdasetav. Kui
pistikupesa ei ole vabalt ligipdasetav,
veenduge, et iga pooluse jaoks oleks
olemas lahkluliti.

& Ulekuumenemisest tingitud tule-
oht.

Noéudepesumasina kasutamine haru-
pesade voi pikendusjuhtmetega voib
pohjustada juhtme Ulekoormust.
Ohutuse huvides arge kasutage ha-
rupesi ega pikendusjuhtmeid.

Elektrivork peab vastama standardile
VDE 0100.

Ohutuse huvides soovitame kasutada
noéudepesumasina elektriliseks thenda-
miseks modeldud maja elektrisiisteemis
tadbi rikkevoolukaitsellllitit (RCD).

Kahjustunud toitejuhet tohib asendada
ainult sama tulpi spetsiaalse toitejuht-
mega (saadaval “Miele” klienditeenindu-
ses). Ohutuse huvides tohib vahetustoid
teha ainult kvalifitseeritud spetsialist voi
“Miele” klienditeenindus.

Teave voolutarbe ja vastava kaitsme
kohta on toodud k&esolevas kasutusju-
hendis ja tadbisildil. Vorrelge neid and-
meid kohapealse elektrilhenduse and-
metega.

Kahtluse korral kiisige ndu elektrikult.

Voimalik on ajutine voi pidev kasuta-
mine autonoomse voi vorguga mitte-
siinkroonse energiavarustusslsteemiga
(nt minivorgud, varuststeemid). Kasu-
tamise eeltingimus on, et energiavarus-
tusslisteem vastab standardi EN 50160
vOi vOrreldava standardi nduetele. Elekt-
risisteemi ja selles “Miele” seadmes et-
te nahtud kaitsemeetmete funktsioon ja
t60viis peavad ka minivérgus voi vorgu-
ga mitteslinkroonse kasutamise korral
olema tagatud véi need tuleb paigaldi-
ses asendada vorreldavate meetmete-
ga. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-
E 2510-2 ajakohases véljaandes.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

(reguleeritav +6,5 cm)

Noudepesumasina mudel Tavaline XXL

Eraldiseisva seadme korgus 84,5cm -
(reguleeritav +3,5 cm)

Integreeritava seadme kérgus | 80,5 cm 84,5 cm

lekti*

Nisi kdrgus alates 80,5 cm alates 84,5 cm
(+6,5 cm) (+6,5 cm)

Laius 59,8 cm 59,8 cm

Nisi laius 60 cm 60 cm

Eraldiseisva seadme stigavus | 60 cm -

Integreeritava seadme sligavus | 57 cm 57 cm

Kaal max 58 kg max 49 kg

Pinge vt thdbisildilt

Tarbimisvoimsus vt thdbisildilt

Kaitse vt thdbisildilt

Saadud vastavusmargised vt tuubisildilt

Maksimaalne vee voolusurve 50-1000 kPa 50-1000 kPa
(0,5-10 bar) (0,5-10 bar)

Soojaveelihendus kuni max 60 °C kuni max 60 °C

Tahjendamiskdrgus max 1 m max 1 m

Pumpamiskaugus max 4 m max 4 m

Toitejuhe ul,7m ul,7m

Mahutavus 13 / 14 ndudekomp- 13 / 14 ndudekomp-

lekti*

WiFi-mooduli sagedusriba

2,4000 GHz - 2,4835 GHz

WiFi-mooduli maksimaalne
saatevoimsus

<100 mW

* s0ltub mudelist

126

(reguleeritav +6,5 cm)




Tehnilised andmed

Vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab “Miele”, et see ndudepesumasin vastab direktiivile 2014/53/
EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval Ghel jargmistest internetiaad-
ressidest:

- tooted, allalaadimine, aadressil www.miele.ee

- teenindus, teabendue, kasutusjuhendid, aadressil www.miele.ee/majapidamine/
teabenoue-385.htm, vajalik esitada toote nimetus voi tootmisnumber
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnéuetele miija suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

I
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitigikviitungil olevast kuupaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

I}
1.

3.

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimitijalt véi otse liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitbend (muugikviitung voi taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade
kulud kannab Miele Eesti. Asendatud osad voi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundéudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult voi selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.

IV Garantii piirangud
Garantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

© 00 N O

v

Puudulik Glesseadmine voéi paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude vdi kirjalike kasutus-,
paigaldus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

. Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine v&i koormamine, nt sobimatute pesu-

vOi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus likmesriigis, Sveitsis véi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v6i on seda voimalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismojud, nt transpordikahjud, 168gi voi kukkumise tagajérjel tekkinud kahju, ilmastiku véi muude

loodusjéudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustéddeks koolitanud

ja volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.
. Klaasi purunemine voi defektsed h6dglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.

. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingupdhiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega séatestatud nduetele.
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